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KAG C O LT A 

Hi 

ttiAGEDIEi COMMEDIE» Ì>RAMMX £ FARS^ 

ithi godono prtttnterttente del più alto favore sui pubblici ieatH | 
così italiani f come ttrahieri j 

corredaci di Nociiié écorico-cricìclu 
s 
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TOMO XLIV, 



IN VENEZIA 



ELENCO 



fiori Poeti , Maestri di roustca , Invento* 
ri dì ballo, Pittóri, Caotàfad, Atto^^fiallé. 
rini. Impresari , Capi ài compagUlA, ec.'.dt cui 
«i prodasseto le coiq|«0izioni , . o s* imk^ 
V Industria , o si esercitò U penom nei tca^ 
' tri di Venezia jnel ccurjo di ^n€^* jumo teatt»t 



AtKraMMO 17^ fi CAftMOVAU iÌo«. ' 

Teatro dettò della t^ise* 
IÌmbIÌaÌiÌa. Aibétkò Gnùié " 



; ' m 



GiiitJMTi, finì m§U$.PmA9é tèk Htl ti èMoè» Jf^, 

de Lofeliti 4 ^ VMàa Ooliidi . Pièèiò 
• ghi. ^Angelka Cacilini. ^Altmiio òfldan|*r*^ 
A)Dg«la Cbm, Qime^jie ttttMi. Qto; fiaittt^ 
ata ZtMudi* — i« Antonio Coldanié 

Maestà! bi umUÌk.'SAuÙéM Maioliflii ^ Anoénltf 



Rifir^ GaeCftndf ftiMl^ 
FiiCfO MiCBiiaiitf 4 

jf. t)aiiie*ico Sai^* QaeciiMi Vi^a42^ IV 
teiizO Paittieri. Maddakaa tmi ^ isMii^ 



I ■»» 



(}0ICPaSIT0R£ Db* BALLI • 

Masstkò oi'imi^ Vittori^ ÌV«»iq, 

termo pivos . 

IllPiMAij/Gioyapnt 5«^ciinì, Qapratq Vig^n^. 

OàliTANTi, ptf/f/ secondo bordino con cut sono nrttti Hélh ^ 
' " f jm»/^ do' porsonaggr doli' opera Teresa Strinasacchi ^ 
Luigi" Raffan^m, tr— Giambattista Bocchi . Cìl»- 

lìt ftwichc^ti . Domenico MombelU . Cm»- 

, Giura ; — Giuseppe ^i^à^^ r^. RW- <f!^r^ • ..Tf 

Mapstri !>i MvsitA. Marcò 'ì^ortoganp:'9l«*». M»|^ 

ferdina^do Per, Oitìt^e^pe 

Pailerini. Giuseppe Simì. — Teresa 'Momicini,^ 

Anto^iiQ Sichtra . Giuditta Masini. — P^W 

Valli . — ^ Giulio Sartori . Gaetano Caselli^' r*** 
Teresa Brugnolli- — Giuseppe Verielotti. - 



COMPCtflTén pe'mUì^ @q^rp!9i MffitiM 
PmonB^ Giuseppe dmiietta. 
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Cantanti, parti sicondo Pur dine con cui ton» M$cfìtti neU 
la tavola 4»* personaggi delV o^era , Francesco Marche- 
si . — Catterina Parlamtgni . — * Antonio PapltmA. 
gni . Luigia Villeneyp . — ■ Domenico Rpoco- 
ni . — Anna Aliprandi , — Anna Pallerini . — — Qyiu-i 

lAiu^im. NkoUPcrioeti» Qndttu MingUH« .li*. 

Rtfteile ^iprkyèU^ ~ Pietro. A;idi«óu« ~ Vicwo 
• IM. --^^ntiìct'K^&i, Maria Centti* ' ' 

FzGVRANTi anmero %^ . , ^ . 

CioiifosiTow i^i'jALLi, Nicol» Merlotti. * > 



Tutto dem di A Sàn^h. 

tt. ~» TonniiM Cammiini. GenpveA Csiit*' 
▼avi tìarnler* — Fnnie^ic» Mifoli. Gtcnm 

Pannu Luigi &mc|.. 

> "* • ' 

Mamim w iivncA« C^iufiw Ist^Uk 

BAiilKTNr. Giuseppe Pappini. — • Michiel Fabiani. — * 
Maria Eblein . — Eusebio Luui.— Carlo Toma- 
ddlt. — * Annunziata Scappini • m»^ M^C^ ^Affìr 
ni. Qioyaojii Fif^fc^lioi*..' ^ ^ . , > . - i 

Coiipos^Tbiii i>ji*B4iu. Eusebio Liulì • 



Pi7To«B . Giovanni ^ibbadimtx 




/ ■ 
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TeAtfù detto di s. Gio. Grisùstom. 

liMhtAt;. dito Bitttglìt e compigni. . \ 

/ AdwùtLt. MiNNlcv Mrictei k ~ StlàtìàiuHr ÀMpàic^ 
ci , Giétéid -fkrio k — - Ciot tktèbtt Pigili^ 
• ni. Loteoso'PkiepilBK Antonio l4ioccora r#- 
miuritu. — *- Ftnto litanocéliL ^Lui^t Andmti» 

Attrici • Fnncesea Fabricheli • 7— ÉlìttlMtài Mfivoé^ 
chi . — Marianna Tadel. MaddaltM fiatala 
d0 nmdh. Maddalena Galina ìéhiHià* 

Mascheee . Gasparo Marzocchi anrtìmo,-^ Fausto Mar- 
loochi hig/^Uéi. <saettM Oarìgnani 4iv^i»r/M. 

Posti « Anonimi. 

Alfieri co: Vittorio. ^ . ' . . ; : 
Avellonì, Francesco* 

Bianchi Antonio. ' • - . . 

- Federici Camillo. . . . . .. .. 

Greppi cav. . . *: 

ZinaOi tenente Giovanni • ' • ^ 



9 • • 



7€àtfQ ditta di s. Luca. * ' * ' 

' -, • *i 

iMP&BSAaro* Andrea fianchi. 

Armi. filt^ZinalO. ^ Glcnramit Appi!lSr-s-*Gir. 
ktto Geaari • ~ Gaeteno' Bnsbeld dm padri. ^ 
C^ìoranai Zafietci* -«» Andrea Bianchi théuui* • 
Glbacppa Conti. DonicniM'BrunaQcr# 



Attrici . Catterina Cesari . — Teresa lincili 
Dora BniiiialU. — ToM Rmì1ì1#^#m<*#« 
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Mnia Mildoctì immm. ~ Liielm HnicUt 
QcnwiitiiMi Iirìlti p^ féùiilMllé • 



\ hUwQum* Andrai Mflttòfcleci pàfriiitàii^y^''' AsmAe^ 
Pcdrabl tm^taglU . Cìovaiifl! MAiòhI hriiith 
I U. ~ Gioseppe LandiUI àrhtibHui ' ^ 

Fmti • Anonimi » 
I Aveliooi Ffificeico. 

BalU n. Q. FranctKO» 
Corner Pietro Vettore 
Cuccetti Antonio Mvtia i€rkì*fmp*' 
Federici CaisìUo* « 

GoidonI Ctflo. 

r 



t9^»f% deito di s/ Angcìo» 

« 

Attoki . Domenico CaoMgoa • — Antonio Pellan- 

di, Francesco Arrisi. Giuseppe Stefani. — , 

Idelfonso Zannooi. Giovanni Androux per le par» 
ti da padre. — Giacomo ModeM pri» k parti éid ti" 
rsmtto. — » Antonio MtrttUi tmtMtiristm» 

* 

Attiici. Annetta 'PeIJandi %)rilli. — - Annn PelliiK 

j — Teodora Businelli. Catterina iFiorilli pw» . 

^iffri Ì0 madre, — Anagilda Arisi prima donnet 0 
^^nMTt. — Maria Androux servnts* 

I Masohu . Gioicppe Ptllindi seMiff • Giuatppn 
? Fiorim tartag6m. — Antonio Marttlli hlgM^' — 
UtUenio Ztononi ^igMr^if . 

N.^|Mi|[i][on. Carlo Fidfl.nu. 



1 



Albergati Qitrch, Frtoc^KO. , 
,^ A]fieri<0c Vittorio. • * ' 

Goldoot m, Carlo. .\ 
Goul co: Carlo. 

Metastasip ab. Fletto : . 
?ogra& Antonio SimoiSi 

- • I • - 

_ m k * • K 

► » • * 

.. . • . ^ 

. , , •• •.. - O 
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> » 

pelle penone fht si distinsero sulle venete scene ^ 
fors9 <k4'4*>ciiAno i>9f s « ^«119 vaie Uoo« 

V 

» 

S^lif^Qf de Lorenzi « 

(^«sclò grande riputailpnc 4l f^^ fbiUtà| e |^Ìj^qf lt 
jiHpvaqieme Mf^cirlo. 

^upetlt d*aiMl li ff«i»4e*aspetc|^ioiit che psf'lt «lievl Ìl 
{et, ^si ftiby^ .iMftwi^ ^ivm ^ esregiJi canMiitf ^ 

fHUilar (a prìflit, fd cctmif dèi gì|uU 4^ÉfaM« 

Kon 91 può negare i\ Jj^,f^^t^. Ijncoiq^Q ^^ues(q ecccl- 
tente baUeiiao^ * , ' ' 1 i- : 

•fu detto t rtgìone che poche ballertne pareggiano ìA 
'gràaijB od In^ìTi^à quest* brava danutxice»' ^ 



teitto detto di J, BerUdettù» 

Ha flOttemitt fl'gttdbMfè fUlii ^fmiMiooÈ 41 «m Ah 
UU acquiitittii in addietro. ^ 

radcltoKia^jeaiMMekani orni fok duMom «oUl* 

' BMMllIlPMMftrtUM. , - • --.i 

i ■ - 

.||AÌ0O «tilt parti di SfnrilOM. , 

- • • • > • .« 

Dommco MombclU y • 

Kon è d'adesso che si è guadagoato un |K>sto distinca 
fra Drinù tanori.. 

. . r. i. / : '.j • .£»i . »... . • ; 

BauBtim^, 

f • • • 

HMmo (^rà tacdm di fmialitl. l^anto^M gitf^ 



^ . r. 
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0i dimostrò egregio'><ottMtor».<Ul^itèttco« 
Octenpe mcritamsnte de^gnodi tppbiusL» . 



In «Mito «IO yriino fMM «lia Mto a iftftii 4i 

»• • *v ' 

» 



lé. 

afGitìcò con impegno^ e meritò degli applactst ; Qòerté 

nel Ccck air isola dì Tnìti ^ Elena nella compOStlioati 

di queao nome. Rifili IWr^^mtU^Uceii* 

• • • » 

Aumenti qotlli ri^Btasùone efié 'i^ iiyieaiitf già stabilite 
k sue grazie nel carattere di servetu * 

Vifmie ae ri ttmcgttf a^u^ 4 

\ • 

$ * ■ 

Si é ornai itiMittf li rìputaaione di éccellénté dunké^ 
tirta ; ditnoetfà quaotc» «gli ÈÉSfH vcicin^ diffttattCf 
carattan* 

Valoroao aalk patti di titaimo. 



'Itmn éiHo il 'bùi 4 

S^fèkì^tmS ^k^atiti^'-éxtdt ai sé à}t!iffi!iirt*'iBpiiilonÌ4 
' *iir àHnM iBteHigciitii'i la ioni tleffèspressione e del 
tentimeiito di questa brava attrice^ - fé hk meritati Ì 
sinceri appltuii del cdQ09cit(^i dftUa dificil aiCe* 

Uatié MaldottL 

Si può ammettei' fiiustaniente ùà, le htive lineette 4ei 

t^fistann Si:..-?: a , ùì:,IsC » . u iiia c-c.i 

•.'nei o^r.-! «aiji tioii jft'^tf '-^ ».•» «1 oicrrt *» 

.ti'Sidaji c- 

Può meritamente primeggiare fra i c6micf più applauditi « 

I 

# 

Egli è già ili potstMtù éì UDt §taM tlfitasiODf 4b?nt» 
alla ma aingoiare abilità. 

Promette al teatro nn abiltJiimo attore* 

• « 

• • • 

£c€elieme nella comica* 



Di questi singolare attrice, superiore ad ogni lode, ,fnqn 

si ha che il timore di 1)91^ ve^, qiai^ 
j .5?rw^d^tft abilità... . . , „ c ; .^ :t.o>. 

ATToai . 

Dùnumco dàmagnà . 



Il sólo pcrtdnaggió*4i XUSr^'jm£r*nèni -^^/^.^fc ^Sl 
«etmito cOD impareggiabile alrilità avrefi£è làiuusilt 
A Mito la tua Ama fa ^-dlf^^ìiaii èpa da luna mm^ 
fOiaMka. 

Pachi piMaa» pi agt ^w ^ qoaito attM» t — 
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A L Z IRA 



TRidGSDIA 



OIVOLXAlR£ 

•* . . ■ r 



C O N T S ABATE* 

M ATTBa &ANZOIA. 



IN VENEZIA^ 



con 
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DPN ALVAREZ/ . ' ^ ' 

DON GUSMAt^ «Ha . y 

ZAMORO. 
IfÒNTEZO. . 
ALZIRA, sua fistù^. ..v 
DON ALONZO. 
EMIRA, 
CEFANE 

UN AMERICANO. . 

UNA GUARDIA. . .. . 

* ./ 

UFFIZIAU SPAGIii^l, 

' ^ che non pwbn». 

AMERICANI» 

». . 

», ■ « ♦ 
-•».••✓ 

L» icetM é aeU* dttà de Lo]FrRcyes , «Itrimenti ' 



'w 

A TX O PRIMO- 

• ■ $ C E fi A )[,;\ ^ 

Att. Àma^ figlio, d'or4i|^ fifpt^^o 

Del cofmglìo jdi Spagqu , in$a^ ^ 
Mìo successore, fa tp^^àJp i} pitqc^^ - - ' ^ 

fi il Dio cui ^nh'w, IQjj^ra di questa 
^ teca ipetjt <r mi niioyil (soi^ . ^^g|i 
r QH(S|t9 fii gipì- c!oppo feconda spv^ìjf^ 

Sorgeqtc 4Ìei tesori ^ ^ei oijlia.cci ^< / 
1 Dell' i^itirerio ^ Jo Ycifcpticf rimetto^.. ( 
Alle tue iif^an .questo iiupr«iiio oi^ore,* 
Che ilesini fpi^ fre^aptc e.&w^ 
Strappa iii,qiui .cadentr ft|. Cpii|finti^ 
AU' America in ^eoo ho i gipfoi mM. 
^ primo io fu», che al tnessicano hò mostXO 
Il con più visto in questo, dho^ IUOq^O 
Spettacolo terribile de* nostri ' , 
C§5telli alati, che spi mobii dorso ' 
D'inospi(o Ocean spiegare il volo#<.« ' 
Dal mar 4i Maecllan fin sotto ì'Qk^ 
Fur Cortese e ri^^aro i duci tnìei. 
F^IÌC^ me, se a' miei travagli il ciclo 
Concedea il frutto, ch'io caagiiM:..|»oscitt ^ 
In Veri Cristian sì chiari eroi. 
Ma chi può mai por argine agli abl^i. 
Della vittoria ? La biirbaric loro 
Oscurò Io splendor dì tante imprese ; 
- , £d io compiansi lungamente in vano ^ 
Questi sgraziati vincitor > che il. cielo ^ 
Senza fargli miglior, resi ha s\ grandi* - 

t I^^io.coooiOQUfl jpittoii alla ino»; 



H • . A t l I R A • 

fsen^à pena i nuN pt^mAwil » ' 
hiiicteranit alUt luce> se yedtto a 
'afjranDò^V ò '"S^i^ ^ discrete leggi 
Regger tijtnpero 4el I^ot<MÌ, e Linm, 
iC{o|. Teco^ ^gnor-, questo, selvaggio oioiido 
Ho conquistatò : questo clima a^rdenti 
Ho iotto'ii ^re mìo pvi^eatò é vinto., 
P'a'te medestno €»ra<ìqi parare io deggi<^ 
A governar In faice; e alle tue leggi ' -V* * 
As^oggectérm^, «nsi. che ìmpérne àltrùr, . 
Aift No, figlio nta, di vision lipn soUicev - 
; Poter sUpffémo . Consumato e oppresso 
Dai travagli e dagli anni , del comaoifo 
Sono già stanco. B?sterà che ancora / 
Parli al consiglio |a mìa voce , e regga 
La tua condotta . Credimi , i mortali , ' 
Che ho imparato a conoscere anche troppQ^ 
Non mertano , mio figlio, che si bran\i 
, , D'esser loro signor. Consecrar voglio 

Al nostro Dio, già troppo lunoamcnte ( 
Obbli'ato e negletto, il fesco infermo ' 
• Del Alio corso mortai. Io ti dimando 
, , Solo una grazia , ella sarammi cara : 
' L'attendo amico, e genitor la chiedo. 
Donami, o figlio, quegli schiavi oscuri 
Dentro il recinto delle nostce mura 
1 Oggi arrestati per tuo cenno ^ Pensa 
" Ch'esser dee questo giorno un giorno UetO^ 
Dalila pietà , non dal rigor segnato . 
Qvs» Per me, signor, d* un genitore i preghi 
, g Sono comandi . Ma rifletti almeno 

A qnal periglio tu ci esponi . D' una ' ' > 
Città nascente , e mal sicuy an^mr 
Vietiam r ihgresiso a( measicano.; E^-d'nopo 
- ]^ar s) » che quésto popol non/avmi^^ 
Al fafO) che l!* ha domo, i Ipasi «noi { 
Oq^c sf re%aasi4p poi le ìnSsxt^ le^* , v 
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À t T O ^HM'èi.- 

Mirare 'm ftcda i suoi signor^ pef/Qu 
^on dee jenttre cbe leitoc. Qi*«i treiQl| 
Ch'ei non ci règga niai^ S9> M» loMuàfa 
- Della vendetta é delia forza armati « ^ 
L'americano é una selvaggia fiera 4 
. Che il fren di servitù morde fremfncìo^ 
• Al castigo piifgbevolc e sommesso^. 
Ma nell'impunità superbo e. altero.^ • 
t>' essere formidabile si crede 1 ■ 
Al quella man che l'accarezza. In finè< 
E' la clemenza del poter nemica 4 , 
■ Èd il solo rigor fassi obbediré. 
Lo so, che ai castiglian basta T onore; 
Che in servir senza repliche han rippsii 
La gloria lor. Ma il testo de' mortali ' 
Schiavo vii del tcrror, ei non conosce 
Se non la foria , e l'oppressione sola" 
Tiehlo' a dover. I numi, i numi scessi 
esca barbara terra , se non sono 1 
>^ìnti dì sangue i lot profani altari^. . 
Non hanno adoratori; 

: • • . Ah! ch'io deceitd 

Questo ftsòr tiraóni&o! £ tu puoi 
Queicé politiche empietadi 4 o. figlio ^ r 
Approvar, edi amarle Tu cristiana, 
Ta'V #ara ìtili^iifl a golnermirc eletto ; 
Vfuùfi edstké <kl Dio di pace a hon\è i ' 
E s?zj aocdrfl f ilimi t»oì Mfi èono * 
C^lk, stragi ttrtìbtlt^.che qiìestò 
JpcMuio. iofeh'ée haìi d^olttó e guasto ? . 
Dai IhIì ftdonqaè 4' O/ientevio ircnni \ 
In un pa^ d. idoiairf ^ «ondo { 
$coho$ci«tl Ìtior,i p<f>fder solo 
Quivi ìù jotWie djlf Europa il .no^icr , 
lEjl ncwne de. cris^alla^ Ahi U nnéirrQ tX^ 
14 ha qpt i|iedÌ€i;tfk44troi oggetto : ji^ner 



• ' il. .-A tt M-A . 

D* afìrtoiliiarvi il suo nome, e farvi amart 
Sua santa legge. £ noi di questa spià^iz 
.-Distruttori implacabili, non mai 
' Sazj d'oro e di sangue, e disertori 

Di quella legge, che annunziar dovremmo 
Anzi che convertirli , noi sveniamo 
'Cotesti abitatori Già tutto é iii polve. 
Tutto è sangue per nof . abbum fioora 
^ ' Altro d6l cie]> che il fulmine ithitato. 

Desta terrore, é tm^ ti nome noKré^ 
Sdfiò lemiiì i castiglian; ma soho \ 
''Aticfae ìk fotti in on^rDmnànon . . 
D* m DttOird fMttdo , ingiusti , vaiii , iVari 
IffUt «fi ifi jneLitt q4ieitì Jiieghi ^ b figlio ^ 

lA vtfldVervd stfoM" ìn bontadel ^ 
S'egli al fwr di te»4i^gtie ingordo, 
S^^f noli' #r«a ijcfrtà^ tà fa» , <o' figho^ 
Privé d^ padre . Ab ! |tiè mb^ ti sov^'dne 

^Queito stesso soggiorno , cifcenidàto / 
iSit^ettó i^opikl furibondo, e reso 
Sol peir h nostre crudeltà crudele^ . ' ' 
M'evao^ caduti ai piedi i fidi miei, 
E s^sn^ àtlAi 4i^afm«ò e solo 
^ La mòne ttf.*aecendea . Quando al nfloie^ 
Deposte V nrittt trfi nobile guerrièro 
' Molle del piamo SUO s* avanza, e in Jnogo 
Di ferirmi, prostrato à' piedi miei, . - ' 
Ah \ sei tu ^ dUse^ Jtìxàrczì vivi iimiqUif 
che troppo è neve jj aria a mi 
I im tm i^Wtude, Vivi^ e lungamime ' i. . 
/ Servì di pàdre agfittfeUci, E apprender. 
Bd 4ÉeÌr esèmpio un pop$l di tirénni 
Chì^ '6ltél pòrti ht cmf» ^ épprendé m4 i 




1 

*\ * 

Cht là granditta akifno ì ia dòti \ ' . 
'■ ftobriilC^n fopol infelice ^ chiesti . . . , ; 

jm chìhhàtò sélvaggìò , E ben, tu piàngi. 
' lò bÉn tti'Meggo the il tuo cor, itialgrado 
A té rtieàeimó , à , tà! t'acconto , ò figlia , 
Si còmAók t si ptaà. Insièm col pàdic 
* '* A té iiiiiànità (>arlò la vóce. 

Ah se là crùddtà t'è cirA ognora , ^ , 
Cdrt <ldàl ftontc ippfessalrti ogfei potrai 
A quel che attimollir dei, nobile òg^etto, 
Alìì fielia dèi re , cui serViàn queste , n 
Abbandonate or dàlli iorte in preda . 
Dellà tuà crudeltà mistrè terre ? \ 
Vuol cimentare un nodo tal còl tónguc 
De' fuòì tònCittadirì da te versato/ - 
O attcridi chè 1 sùol ^\km e le sue strida 
IJilIrriiino la tuà dèstra rrtìdclc ì ^ ^ , 
C«s, É beh , tiì 1 vuoi, le lor citeri^ lò sciblgo. 
; Vi tonsèntò. Ma jknsà <»h* cali é dViiópo 
Ghe si fàtóàà-idriKiàa, U legge It vU^. 
AhUmm;^ mf dBjd guivi • 

Còtóàhdiittb àtótó iéòr, foWitó lè tarati. 

TOtm SmiAfm mik che ném 
i^ty. SfiWl lttì.acl . «^i6: io tramo 

S[ft' àsifcii t& iè, ck^ quM uè nuovò inipero 
Òù'dt M f i^rìéà ; ctiié in qilèfti luoéhi , 
•Setó tìfetód siili M^aènà é il Cield. , 
W 4ptò rtai tóihxncssi i C0ri ò6t>rèssi. 
•Né éuàd^knài t)?ù d'uA j ma non fò.dsaw 



Egli è «0 Dm cbe pcr^piat» 
Gvf. Eccomi aluòquf 

^ Che m^arrcndo, dgnpre ^ a' tuoi vólerì. 
^ Tu sopra U cor 4 u ti figlio il tatto puoi* 
£ qual'cor più' selvaggio non sarebbe . 
, Reso umano da te? ParJa fn tua bocca 
L' itidulgente virt^. J^s^ tS^àiè {1 Cielo ' 

Sa si felice dono .a te co^cefiso 
[ l'egnare su i cof^ cfa te m^àtteildo > 
La noia felicicade . Alzira , resa -'. 
''^ Contro di mé per le mie fiamme ardita > 
. Mal yólentier rendendijsi a' miei voti ^ 
. Noir mi fa^ qual dovru, felice ap^»^. 
L*9mo, il confesso V e più^cbe npn yorrei* 
Ma volendo anche ^ piacer, ti<m«f ^SSO 
: Pepor di queito cor rinpole altèra). 
Assoggettarmi alle sue leggi / ^ schiavo r 
^. D'un colpo d'occhio, accarezzar vilménta . 
Con delle sopimcssiofi l'orgoglio suo. / 
Cbe tanto possa sovra me. non voglio-/ • 
Tu sul padre d' Alzira il tutto puoi: 
Parlagli, o padre, in mio favore ancora 
Per quest'ultima volta; onde egli usando 
. . 'Del suo poter sul cor d' Alzira, forzi 

'La scelta sua. Al fin... ma. questo é troppo^ 
E m'arrossisco che discender debba . • 
A pregare pel figlio il genitore. ' 
Alt, Tutto , figlio , ho previsto , e già parlai^ 
Né ebbi rossore alcun. Montezo vide 
La figlia sua, l'avrà piegata, io spero, 
j y ^ Di sua famiglia prigioniera al ciclo . 
* Piacque per le mie man tergere il pianto* 
'" Pel vero Dio Montezo ha abbandonati 
I fallaci suoi dei. O' Alzira ci stesso 
^ Aperse gli occhi . Eli* è di questo mondo 
V* II modello e l'aaior. Le incerte genti 
^ t'aiteme lo^ì sopia Alzira haa fisse. . * 

•fi. 



L'acqtiiitOjài Mf{ cort antcv dere 
Aì.casuL^UUi.dt tttttt i cor l'aisciaìs^o < 
ÌGeim«ìs$a T'AiBerica' i còctiisu \ 
Aclòtteri 4* EMtóna , j|tte tadja 



ÌDi.3pc jn.oiiji saranno.! i^ud soon^lt/ . 
' Questi aemld deJk .noitteJeggt • 

VeggendQ i ^C colrvi^cnCO Wggettt \ 
" La £gli^ ik;i lor re, si disporraiioo 
Con minor ripugnanza a piegar sotta 
Il tuo JMì^e giogo - il 4oGÌ^ co/Ii9 ^ r . 
£d tp coi nic;z%a 4*^11^ uV poéòy o fg/iù f 
^ .. Vcdrt pria .di morir, qui tutti ì cóìri ^ . 

È spagnuoli e Cristian « Vf^f)f>.^o'ntez0 3 • 
./ . Va,, égijo mio; presso l'aitar m'aCMOdi^ 

Gèi. (pMftflt 



- •. iS .C E M A tv 
. DoNNtLMrAatZy Moutsio* 

Alt« £. f>ett<.4' Aizita il coi* s*é.rtso in £^ . 

Al tuoi saggi consigli, ai tuoi «olcnf ; 
Mot^^^a4re camun degr infelici , 4^gi^f ^. ^ 
Dì 'Scusa é ben la figlia mia , 4i <■! • > 
Gusinan distrutta ha la famiglia e, i( i^óf 
Se un resto di tcrror conserva ancora, 
• £ con un passo vacillante in braccio 
Vanne al suo vìncitor. Il nodo on 4* oggi 
Saran r Europa e la nHa patria unite, • 
Di mia faglia nodrica in questi luoghi • 
Rivolta. il cor. Ma di tua voce al suonò 
Sgombransi tutti i pregiudizi. Abbiaipo • 
Dà' tuoi costumi à rispettar appreso 
Le tue ics e il tuo Dio. Col mezzo tuo 
A noi mostrossi il cielo : c rischiarale 
Dair ombra delU mone ^ a nuova luce 



RfnaeflUero ptr tè ìè iìóstré niènti. 

Sotto il ferrò i^àgntìtìl distrutto e svariò 

Il nostro mohdò, alla po^sanià ha Cesidi 

Ma noi (ièdiamò àlU l^ìrtù. Gì à^ebbé 

Il furo? ìmphtihWt dc'tiloi 

Fatto siBborHf, commessi, nhche il lor Dio, 

Un Dio anhuniiato còii ilrt tal farore 

• Non ti fora che òtfidiò. In té l'amiàitio, 
pali é dipinto M tuo cor, fd cccò , 
Ciò die ti tìièrkà Moritèiò è AÌ2iri . '* 
Da tue i'ìtiéS ì^trùid dìiftttìttìvho ^ 

' fdin^tà m . &\iàì hàt à àuèìti SttnL 
FsL m znkHè f ter iiì fkdrt. lo là cònsegoQ 

iquista /• 

Viiioé a aii^ H èòi*^ ài tènv^io. , 
Va , che parmi veder dalle Idc sftfè * ' ' 
Scender ai etemi aj^itatòr jlel jeielo * 
Per Itili»! ai mortah. Io .di mia, figlia . 
l^rfed» ii^pegnoj a ficbiftMce^ -pronta 
tSnsnpano elfé per l'uè aitotne e sposo. , ^ 
Alt. Gàrò IHòAcéaiò^ pòWil déT^ 

D) ^e<lèf tfèf nin ti^ri stretto tiri Ydl «iodo. 
Muoio <tb&ten(b . O tu dir«*EiM toÀMH 
Quei^à iitimlefiia fitìdr igh^a terfi / 
Dtò d^'efiseiàk^i, ab n^(!hiàr« if 
I eoMbi dd ^òridd. Assisti à <)u«lftF^ 
Solchi totì^ ì pìitttì thè fijto porti 
\:.hk (}uéUi lUdghi siir i tuòi mtì Siìtàtìr . 

Scefkdr^ e tti^i di dfvift ttìd éùlt0 Siliitd 
; L'Améba stordita . Addio, mtri tàdO^< 
Ad aArèttHré là solenne pòmpà : . 
Ddm i te di' «do tgiiO Jiil ÀTttttttf 



, ' i -C t - i^ iti 

Djo dr^truttofé deglf dèi, fui froppò * 
Ha servito il mio cor, deh tu proteggi 
Questo de' giorni mici m'tièrò avanzo. 
Mi fu tolta ogni cósà : è la itiià figlia * 
Tatto quél che rtii festa . Ah ! to ti d^gnA 
Vegliar iOptà di lei i re|^rnè il coré . ^ 

- • r . . •» 

% • . , ^ t .,»• ♦ 

MoN. E tempo òmaì che tu cònsentà , 0 
. Di divenir felice i o pfottosto, • 
Se mi seconda la tUa fe . il tuo core % . ^ 
Formi dell' wniirersò IgK feftnna ' * / - 
La taa feiicicJi, Prol^gi i vinti; ' 
Comatìda 41 vifinsitop; spegni in lor maào 
11 fulfiìin discrurcar.'fkfi regi al gradar ' " 
Dal ÉéH della ifi^seiri4 amfidt J^àccìi««r 
Tu dei pietam at ttiirpò U geàto fit<yi 
' PKfidi Un ctMT noto mffé . Qnà j ^ktt meco, 
Obbediscf i mi ttgttt i e HkMMiriMdò 
.A tt thddewa , rìnaitl ifsifiwli.' ' 
Tergr^ Ahffa;^ <{Dd pladiòfii troppo offenda 

Alz.. /Tutto il mio sangue itno^ 

M» l'i» jMr djMpb Éf padie nìò mm ^a. 
Miìra'ta £ii iK^ciiùiiM» e leggi 
tedo ilet »€i cor ; 

MoM. Nd^ più Koi^ iodio 

Veder T inde|fici tao Mdr : io n' ebW 
La tua proitieMi àt «t ratticni« 

Aix Ahlpadfc^ 



^> ' A t % i R A. 

" Ma piQfto elei! che tèmpo H^ì scelto itìai 
inaftegùalC' A mk Me ? E questo^- 
JB* Questo , ò padie^ .fMiU orribil giorno^ 
In cui tutto perdemmo', iti cut^ distrutte 
Sotto del fitrro di Guitimii c^deò 
De' figliuoli del sol rimp^rp anl[fcò. 
Che dì-s^gna^d da «ìiv'mi auguri! ; 
Mon. Noi soli i. di rendili» Giusti f o slnitttìì 
i Deponi , o figlia 9 un» pregiudizio Tiano^ ' 
Òpra de* nostri sacerdoti ^ e in quelli . / 
Popoli rozii ereditario errore- 
Ali, Ah! in questo dì riiedesimo Zatnoro 

La speme del mio cor , quella del regnò 4 
Terminò combattendo i giorni suoi; 
^j.:L' amante mio dalla (ta fcdfa^o fiàjjéf,: 
_ Dcstin#no^^;jDiQ sposo V . * 

MoN. Io feci anch' io . . i 

Tributo de' miei pianti al cener suo. { 

• A chi disceso é nella ^omba , O figHa^T 
' Nulla cai di tua fe. Porta all'altane, • 

1^ Porta un core padroni* di sé stesso, .i 
;■ Hcndc la tua virtù vano ogni assalta ^ 

• D'un folle amor per ceneri sepolte: 

. - Tutto intero il tuo cor devi alla legge 
De' cristiani. £ Dio stesso p^er nftia boccit 
Di stringere un tal nodo oggi t' impone ^ 

y E. ti chiama all'aitar: egli ti gujda^ » 
Ascoka e segui la si^a VjOCp.^ y. ' \ 

/Ux»* i ». ; Ah padre 

• ppve m*haì tu ridotta > io so pùf ttop'po* 
Cosa SÌA Ufi padre, e quali : dri(Xi suoi.* 
Sacrìfìcarini a' suoi; voleri è 'il pnMo 

o.'* £>t'^iéi doveifi. £ Tobbediei^za mia' 
\ Oferepa^sd que' littoiH,|: cfcf ^ùeitty.. ; 
.Sacfiof dpYece la natnrf ba^ fissi . ^. •. 
•.. •■Nu4Jt finora co» altr* occhi la vidr 

fiiostì^tc»* imi puriy ji nHa Mr lultsia^ 



nioitÌ7pH hv anemie 



Abbandonò l suoi dei. Noa che rimorso 
Senta in mio cor d'avere abbandonata; 
JjSi lor possanza^ umiliata c doma, . 
Qual noi , dinanzi a questo nuovo Dfd. 
Ma tu che in quei mìei turbamenci'»tiucml 
Mi dicesti che appiè dall'are sue - 
Abitava la pace e la sua legge , • • • -I 
La sua morale consolante e pura ^ • 

• D( questo core desolato avrebbe - » 
Risanata la piaga, h^i tu schernita 

debolezza inia ? lo strai che stamml 
FiClo tutfor , mi straccia il core in, seno 
ik ^eita piò medesimo, e vi pinge. • 
tJfia BMi'ieinpre rinascènte Hnttiago. ^ • 
'Zamoro ìntn della -m» sposa in petta * 
E %if9 £ spira ancor, CotfSaniia, o padre, 
$e condannar al* dmiV al gìascf scfnsi , - 
, Questa alte «oite«ié ifl tempo niviii* lidmmat 
. QocM 'da té àrcMitco"ct«mo amonf; < 
i Al tiranno V At m'ama, unisci Alm. 
■yl'^ mia patria lo chiede, il pad*» il voblt» 
Obbedirò Ma crema di formare 
Nodo sì acràno; trema che tu anniuMi.' 
Lra vendetta d'un Ofo^, tà.dut m'oMpOfti 
D'andar ad dferke in Sua presenta 
A questo, che or mi dai novello spoid» 
Un core che arde ancor péf altra bajlfttm; v\ 
MoM. Ah ! che dicesti m»l JUspàmia i* Mna 
DeUa natuta e del mio amor , risparmia 
La mia vecchiatia. Pei-diestifn nostri. 
Che può cangiare la tttarmair, pgr ^leltQ 
Si olelraggiato ' da te ptitefiio oore^' ■ - * 
Non voler tanto amareggiarmi in fine * : 
Pi mia cadente età. Non feci lo fona* 
Tntto finor^per rendeni felice? 
Codi del frutto de* travagli ipièi;^' 

non voler avvelenare questa ^ 

Pigile fortuna li i^ho scorai^» . ^ 



. . Nulla tfig§ ^^ ffié^^ in sofiif 

Tradir ^$11» J» >KPten^e jB i T9H ? . 

\ ' • • S CENA- V. ' 

Coi. BcQ fep mkm lii l^g^^^f # oiaiji ♦ / 

^ 1.9 tpiWQ^ Al^ìra, 4e*i'itardi tuaiV 
Io «KWprjfQ bo rigore «J^^a legge < 
^ Cne il tem^WiQ ardir punir dove* * 
Di quc* nemici d)? ni*hai chiestr io dono^ 
^ Sw ppsd in libertà. Ma avrei rotore ^ . 
^. 'j. $e ? «eryigio sì debole io dovessi 

La tenerezza tua . No , non m' atleti \ - 
QyefiP dal mìo poter. All'amor mÌQ. . 
}q sperava 4pY/9rti te stessa ; . 
Né avrei pensato che costar dove^jfl' 
$icrifì%io a la naia fortuna < 
Ali, Ah piaccia al ciel, signor, che quosca giorno 
Ad entrambi fuo.estp ?ss^r non deggi^j •• /* 
Tu vedi qu^l interno turbamento ' 
M'^tterri^c^ ^ cp/i/oncle. Ei De'roiei lumi 
<^ Chiaro ti p^r>U9 e in la mia {roQte è scritto. 
Tal è il caraitfli mio. Né questo v.olto* 
Del Qnip cor^ giammai mentì il h'ogoa^io, 
Gbi può 4is<imuÌaT 5 potria tradire . . 
E* quest'art? d'Europa a i^e 4ir4njeta« 
Guf. Veggo la tua é^ncbf Z3W^ , Q WggO. ìjosicmc , 
Che v^ve ancor Zamofo ntì tv)o core. 
Che U«mi «n^oi. Q«eil*Qi£ia${o Incasso 



Atto ^ 

Vìnto da me , dal seno della morte 
^ S*9jmf anco||;a a mifiì daqnì. |1 vti^^ viVo^ 
• i morto il temtrò^^ Tralascia, Alaira» v 
D'oltrag^mi piangendolo; tu ofiteedi . 
Il tiio dom^ fi MM fnt<>, il odo cor»; 
E' é4 tuo piantò questo cor geloso. 
Atti Meno di ^elo^ja, ^en^ dì sdfgoO. 

Morto filmai non metta invidia. E feto^ 
L'ho amatp, ^1 etg {\ ó^tt nuo. 
• MJBL sjkmt ei la di questo oppreM mondò* 

Mi fu ir??róip% ^ m p vmm^ - r 

Agli ocelli ipi^i ; ip m^f^ ; jj^ in90te 
C<mj| aftc^p i^lle lagrime al ^jp cpfc . 

SCENA V t- 




La soa s^no^pf^^ 1% ff^ncbfsm «. 

Piace al|a, fctez?^ . Al*4»««n ? nQi dere 
PiA co3$a/^ a do^n^r^Mcl g^nij^ «WQa. 
. Ché? <Ji t^t(^ l' America P a<;qiiistp.. 

• Mdk fprnw;? i Y^izì,^ lei t^^iiiq' 

Ha h rpz^s^ iv^Uir^ cor selyaggio» 
Fattp per questi ^Umi . il 4ov;tMi 
. Domerà Ì9 qu^ il* ardir n^el^Q* 

. Turxp qui m'<J :^o^etto,' ©i ifiMi , , 

ti yipq^ l§i . Coir ìipeACQ 

Che u% ^n^itór^, c)ie ho sq^^n salfcio • 

FJllfi ei^LLk'ATTO WMO. . . 



ATT O S E C 



•'.'S'^ C-E' N A i:'*'^ 

' ^ ^ Zamoro, Americani . ' 

Lam. Amici , il cui valore tra' morta» 
Poco comun rinasce nei perigli^ ' 
E s accresce nei guai; compagni* il Wttnj 
De' mali miei, non otterrcm no? mt ' 
La vendetta , o la morte? © ylv^tm ttOt 
Senza servir Ja nòstra patti» 'e* Atei» »^ 
Sema torre a GttUMi la viciMlid^», 
. Sema punir , seni* tr0fa<é qucit© • • - . 

\ . Supcrbò vincitor , e /wtod^caie, / 
La patria mia ffl stó fnror distrutta? 
Imbelli dei ! ÌB' còi^ 

Da voi vilmeiue ajUiandooate m preda . 
Ad ÌBteict<'à«£ Vaste oonti^dei ' / 

t0 aceentè iipàgtiuoi sotto i lot eolpi 
cenere ridótta i» oriìi patria , 
mia eofùAa', i vostri temj^l, e . 
Voi sidtè senta altari, io seiiza tròno. ^ 
Tutto pefdemrao^ ed penduta ho AUira. 
' Per le bollenti arene e pei diserti • 
Io mnsdfìai la mi)t vergogna ; H aio 
Disperato furórv le smànie mìe* ^ 
L'astro, che foifta il giornò , errar mi vide 
Da questo arderne suoi ctntté del mondo t 
Fino ai confini piò rìmott, dof^e , ' \ \ 
Cessando di scaJdar coi.Ta^i suol 
, ^ Le nostae terre, et- riconduce r.aoiiQ, ' 
E le aesse orme sne riscalda e preme. 



J^ixp SieoMooi 

L'amore al fin, l'ardir, le cure vostie • 
A' miei vasti desir mostraro ancora^ 
. Qualche raggio di speme, ed io credei 
ly appagar entro questo intame albergo 
Due virtù dei mio cor, vendetta e amore. 
Raccolti abbiam sotto le nostre insegae 
Degl'invitti gucrrier , nemici eterni 
Degl'ingordi oppressor di queste terre, 
E li Usciamo errar per questi boschi 
Per osservare delle mura erette 
Da' nostri cmpj tiran l'opre e'I lavoro. 
Ma appena io giungo, che assaliti e presi 
Da una barbara ciurma d'assassini 
Siamo posti in catene, e rinserrati 
Dentro cupe voragini . Da questi 
Luoghi internali ora d' uscir ci é dato , 
Senza ay vertirct pur di no^n sorte . ' 
Amici, ore sìain noi? Nessun la dirmi 
Chi sia che iméeri in questi luoghi? qaale 
Sta ti desctQo a* Aizira; se Montezo 
• Respira ancor, se KhtaVo anch'ei scmcìna- 
In gncfca orrìbii corte i mali sooi? 
Fidi compagni d^e mie srenttirt. 
Nessun di vqt sa lagguagliarmi , amici, . 
Il mio ignoro dcscin ? 
AìiE. > Posti HI catene 

In luoghi di&fenti,je stnucinati 
Per diversi sentieri in quésta cor^e. 
Occulti e. ignoti ai barbari cniytodi 
Della nostra prigione nulla di quanto - 
Hai desio di Viper, nulla ci è noto* 
Principe' aventurato , e degno in Vero 
D* una sorte miglior! se la tua morte 

da! nostri tiranni oggi <iecfsa, 
Teco prpnti a* morir gli aoaici tuoi, > ^ 
Di amarti e di seguirti almen ioiì «legni* 
"Zam. Dopo Tpnor di vincere non liavfi ' 
1 Mziray ing. 




1 



■fi •'•A t-< É'i i' ' ^ 

Sotto n cielo il maggior di un nobil finéi • 
Ma morir nell'obbrobrio e nell'orroréi 
Lasciar morendo la su^ patria schiava^. • 
Perir invendicatò, è spirar sotto * ". • . 
Gl'indegni colpi di padroni infami, • 
D'empJ assassini, che d' Eurona usciti 
Ebbri di sangue, e del nostr'orò ingordi ^ 
Desolator d'un usurpato morido^ 
A de' tormenti verf,ognosi in preda ^ • 
M'hari dato sol per togliermi de' beni 
Più vili anche di loro, strascinare 
1 cari amici suoi seco alii tomba, ' . 
Lasciare la metà di sé medesmo^ ' ( 
A'suoì tiranni; abbàndòhare Alziti ' . 
Al lor furor, questa é una morte adaatai 
Che fa fremer d'orror. ' ' ,\- 

V. ' ,Ì C E N A. 11.^ 
• ÀLVAREt , e brtti ; 

I • ■ 

Alv. . . * . Viveic Ili pace i \/ 

Voi noli siete più schiavi;; ' : . . 
'Xam. • • • Oii ael! che iento? 

' Qua! é queste vìrtif ch'ì# fióri comprendo? 
Qual tìoroo .vcoefabìle^ d qual I>?0 
Yìemmi qoiW a stordir? Sembri spagnuolo^' 
£ ta «li perdonaf f Sei tvL it soprano 
Di fòdera ditàr . ' . 
Alt. ttoi ikni lo sotió. 

Mk puf. tale sqo io, che posso àlmend 
Protegger rifinoceiitai. * 
Zam. » ' E ^ùal è adunque 

Ll* impiecd WO , vecfchio' cottese ? 
Aut. > c atielto 



Di proceggef i miseri itìòrtah . 
NZamu E chi fia potuto mai destarti in petto 
Scntiincod si nobili? . — 



N 



Atto SftcóÉLBd; i 

jfiLv. Il mìo Dio^,-. 

La mia relìgi'onj un grato core. 
XtAM, pio ? la rellgion ? che ? que' tiranni ^ 

rjue'd'uman sangue dissetatt mostri, i 
Che desolano il mondo, il cui. furore " 
Cangiò in un vasto e squallido deserto t ( 
La patria mia, che per supreme leggi 
Hafi l'ingordigia e l'avarizia infame, 
Teco uno stesso Dio dunqué non hanno 
Alf. Han-no, figlio, il Dio stesso , ma i' oltraggia 
La lor còndotta , nati ed allevati 
biella legge de' Santi, nei delitti 
Si sono immersi . Hanno abusato tutti ^ 
Di lor nuovo poter . Noti pur troppo 
Ti sono i ior misfatti. Apprendi adesso 
. Il mio dover. Per ben due volte il soie. 
Dall' un Tropico all'altro rischiarato 
Ha col suo corso e questo e l'altro mondOj 
Pa che l'uno de' cuoi con generoso . 
£ nòbite IdfiÒDiso, hammi salvata 
QacsiU'mh irittii.ond^cilltspor poteai 
iStei quel moin«i9o i^ucilò me a fm^i . 
t^e*^dBtrl disastri ^ é tUit't ^oàri W 
Coicitàidio ahMpeir «xyei fratelli . 
I$d »> alòmi :fiih'c<p ^ . mù porosi 
raòka trotar lovqcÀosciiifo .efoé^ ' , 
Cui ded ia vjrà; . .\ r < 

2a»^ì , . (Alle àttezie, agii anni, 

' Àlk s^rèinui sat mvoAt è ilesso, ^ 
Non à foò dubitar^ é^qats{i'A¥¥w€iZÌ 
Tm nei Miotti j^à^Vt^ il tolrcMc, : 
Ctii dfé la sótte dì MiM il dcU? 



A 



LT. Cojhe f i* àpprn^ À. esaià veto ^. o cielo i 

péUa nìià gràtitudinè'. Olflrid JamliV* 
P trisd Itimi bUfettoHu e stacchi , w 
i& teachiàòa i A! Voi pùtckH dafl^se^ 



Sì lungamente ricercarlo in vano? 

0 mio benefattore , o figlio mio , ^èh^cìaftJpì^^ 
, Parla, per te che deggio far? Ti piaccia 

Qui fermarti tra noi ', tenero padre 
M'avrai .mai sempre. Rispettò la mortff 

1 dì ch'io deggio a te, spi per laiiciarmi 
Gaippo di compensarti, 

^t^i^. Ah padre roiof 

Se mai ià tua nazi'on barbara avcssa 
Mostro di tue virtù qualche barlttme, 
Credimi , questo or «iesplato ttiDtKlQ. 
Ckirso sarebbe alle lor. leggi ipcontiOi: 
Ma-quanto tu sei generoso e pio. 
Altrettanto le foro cruéeltadi 
Fremer Un la tiatufa. 14 io pfuteosto * 
Ose vivere tr^ Ice, vorrei morbe». : 
Tutto quel che da le diiiilere ardisco^ . 
E di saper ^ se il misero Monterò • 
' Per le lor mani micidiali ancoia 
¥inì hiÉVtta e le miserie sue. 
Se'l geìiitor d'Al2Ìra ... .ah ! vedi il fmtq 
Che una memoria tr<H»pQ frappa 
Ai miei dolori ... 

, Al?. ' , ' ^ ^^^^^ vuoi 4, 
/ Non vergògnarti di quel pianto questio 

. £' dell* umanicuie il più pel segno, 

Perano i cori ingrati, e nati solo. 

Per i delitti «ch^ i disastri altrui 

Toccar giammai, né intenerir non ponnOi 

Monflfao* quivi pien di gloria e d*anni 

Passa meco i sooi dì tranquilli e lieti « 

%aM. Potrà vederlo^ *' 

Aiv** Sì, così potesse 

^i indurti a pensar , e*a viver ^pme 
y\7t egli ste^ ! ' 

^AM, Qhi? Montezo... 

Ai-V| • lo TOgliQ 
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Che dalla stessa bocca sua tu sia 

pi tutto ciò, che a lui fisgiiardi, istrutto i 

Della fortuna che ci unì, di questo 

Vincolo fortunato, onde congiunti 

Fianò i tuoi cittadini al popol mio; 

lo nell'eccesso di mia gioia vado 

A dar parte a mio figlio anche di questo 

Nuovo contento, che c* imparte il- cielo. 

Io ti lascia un momento, ma ti lascio 

Sol per servirti , e per stringere il nodo 

Che ci dee tutti unir! i;partr^ ili Amirkìinì là 

SCÈNA ìlh 

*' 2iAMf)tQ; 

* fi 

. ; * . ' Jr»eto5ò in fitié 
A ttiiò favore si dichiara il cielo. 
In qticst^eiiipiò sdggiomo hair^i nn uoni gia^tO < 
tJii lidmtf é At¥aiftt,^tc^ tra quest'emuli 
ter càmgfare } Jòr batbaH ^cornubi . ; 
Ra'j dkt^ nn figlio: ei nfì «arà iraieilb* 
^'ei^^ ^ può^ di Mnro^re degnò; 
O sorte/ o dolce allettacrìce speine^ 
Che itfir si s^tfgfh ili ecfr! Oggi, Montezo^ 
Reso mi lei ddpo tant^annij Amra^ , 
Mia:doice Alzira, o tó per evi servigio 
Tutto ho ùiftacò^ tuttiO' ftci ;'o cara^.- * 
*Ètm dell' alfila ifiia , èmml forse 
[n questi ìtiòghi ? ab itvi conservi aatoM 

fede tua>^ delle virtù la prima? 
Troppo ha fà^ion di dii&darè il eore 
D un infelice .;4 Ma qual alttv vfocbitf 
Sen viene' a qoesca Tolta? 




,5. q. e N .A " . ly, ■ 

M&N.TC^O. ; DETTO, J. 

SSiAM.. ' . Ah , mio Moot^Ro t 

Iq pur ti veggio, ìq pur p>trjn§Q4seno! 

Dal^ regnQ>4e.lla morte» e <il«U*iOCCWO« 
Seti dì sua le^qt^a a tua difesa* uscito? • 
'EccQ il tcni^rQ. ^mico , 1 alleato, . ? 
" Iktoo {tenero IO fine ^e^O Alura? ? 
Parìa , qua! i Ja sort^ V9(àì Aispqod^ 
7V|i rechi tli la \fipa, o pur la morte? 

HpN' Prìncipe stenturato! Al 'irjstQ apmin^io . 
Delia tua mqrte ic^Psohtèi ^ afflìtti 
Crii ultimi e mesti uffizj 4 te^endemmo. 
IntorpQ a4 fto-voto sepolcro , erettoi ; 
Per nostra nian , t abbiam piì^-4P0lteii{ postrq 
Cradel destin ridoapnpftatQ in yanp. 
Poiché ttt^ìyi^aniCQtiì 9hÌ piaccia al. ^ielQ 
Farti feliqo^ e possano ì.t¥(qi |nalt 
Avef ixi^ una volta ìli qia^ljro -^silo ! 
Zamoro ak ! ^nal dis^nQ ^i^fp li)opbi 
Ti coiidiisie? 

" La brama di vendetta^ 

Tu, )a f4 i t«QÌ 4ei. 

MoN, Che ditì? 

non rammenti quell'orribil giorno, 
In cui quell'empio castiglian, quel fi^Q 

• r Indomabil guerri^r dai fondanpehti 
\ Rovesciò, incenerì le illustri e chiare 
Dai figliuoli del Sol fondate mura? ^ 
« Gusman era il suo nome. Altro di lui, 
Nel destin che mi oppresse, io non pQt^i 
Altro saper, oltre i delitti e '1 nome. 

8uesto nome per me troppo funesto, 
irp Monterò, era U s^vi^ ^ 



DigitizQd by 



Atto, SiExoMd, 

^pallf nùe braiccia Al ^cra Pinata Aizira> 
' Fu tratta in/ servitù If, $aa Ciniglia, 
> demolirò il KmiMP e i antì alrarì . 
j\pgi$^' quali m^att^édcHiiì gli dei ' V 
Perchiainarmi suo C^U(v« Io ^tesio-to foe 
y . Gii Imì uacto.difi3DZi« Ah! pocrd dirti ^ 
\ ' A quai tormeoci , a quaì supplì^} iodi^gai 
\ Mi copd^noà la sua araritia ìnfmty 
^ ' P^r scrapparmi d«*benj idoli subii 
Idolidi ma jgloiia a si vili 
£ calpestati sotto i pief JLasciato / 
Tn 60 per morto tca.i tormenti io fui, 
Noo pnotc ti tempo indebolir gianom^^ 
/ L'amaro seD50 de* sofferti oltraggi;. . 
\ Dopo niolc'anpi d^'feddf amici, 
Meco coli- odio lor (ostanti, ho ujoitii 
SoQ .q>'ho&cjbi ?icifli, e meco pso^ta, . 
ET ^ueirìDvitta e gjeoerosa schiera ^ ' 
r. A yendicat r America^ 0 a morire.^ ' 
^pfel.Io ti compiango; ma ove mai tj lasci 

Trasportar dal tuo duol? Misesq, in tsacda 
Vai d'una morte, .che fuggir ti volle 
Che ponno i nostri e lo lor armi imbelli. 
Frali spoglie de' pesci, e i nostri acciari , 
Di questi marmi fragili composti» 
.*. È queste in fin mal agguerrite, ignuda^ 
E tarde truppe, cor^tro quei giganti. 
Quei tiran della terra, d'ogn*intorilO • 
Rilucenti di ferro, e de' lor tuoni /, 
Orribilmente arinati , che sul dorso./. • 
Di guerrieri 4>er lor docili mostri 
Vol?n 4e* venti al par pronti alla pugna? 
Cediam, Zamoro, poiché ha cesso il mondo* 
2am« Io ceder ? io ? quando son vivo ancora^ 
•* Ab V Montezo , que' folgori , que' lampi , ^ 
, ftuél^rrp, oiide^y^W'WJ^ cacati, 




't'4 ■ * * '•Alzili-. 

' • Que'rapMi corsier, che fah la guerfi " 
Sotto di lor, hanno potuto al primo 
Loro apparire spav^»entar il inondò. 
Con occhio fermo io li contempio, C ho cor^ 
Di sprelza^li. Per vincerli sol basta . 
' Nulla temer. La novità, che sola 
--Ha fatto schiavo questo móndo, opprithi ' 
Chi la paventi, a th\ la sprelia, ceié« 
L' oro , cyiesto per noi fatai prodottò 
Del vuisitù suolo , tragga qui 1* Europa ^ 
Né difender cT pud ; niancavi il ftno* . 
, / Vcr.iìot scortese ha Questo don funesto , 
A più barbare mati Erbato il Belo:' 
Mn questo stesso cièl del étrrb ìn 'vtzt i 
Tfr vendicar queste abbattute gèiltf - • 

Cj dié delle vìftudì% Io per hìtvct . 
Pugnò, Monteio, f yìnetxò 'p^*ki< \ 
Moti.Inutil ftef, poiché bai nemico il cielo^ 

Troppo i fempi cadglar... 
%ku. Che puoi tu 'àvmì} . 

Cxsèxt eanglar ; je tidn catìgió il tuo cote?' 
. tua figlia é fedele, Voti su6i,. ' . 

Alla jfcta glòria; se dei suo Zamoi'o 
' SoVviehsì an^or ..; Ti^ thini gli occhi ^ e jpiangi 
MoM, Infelice Zairioto ! ' ' • ; : 

ZrAM. E che^ hòh sonò 

S^iù il figlio €00 ? Che ? '<]aé' dratmi ban ibclf 
Tuo' magnanimo Còr'j^iegato e guasto? 
E CòlpeVòl ti fer prèsso alla. tomba? ; ^ 
Mo»f.Io no^ ióho eolpetrple s iné tut[ti ; 
Questi <òn4Ìiistator, cÒì[fie tu'l credi, 
, Sooo^tiraiidi . Ha^vetie aleuti » Che il c2pl<^ 
* fifa qua condotto,' ttieil pei" cont|dTStirCi , 
CJtit peV illuminar le riosére irfiehtli^ 
Che d affecar deljc virtù riòvdlé, ' ' ' ^ 
Dei secreti immtrtai ,' dell' arti iguo'^.^ 
Là grafl scienza deiruomó^ àti 'gr4aìd^«9Ctbpio 
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Atto $ntit%él 

Dà seguire e ImìeAr^ e r tflts ih fipé 1 
Di viver, di pensar , d* csiW^Sslice/ f 

Zam. Che mai dicesti? Ahi quali onori udilce 
« Di confe^ar» la UNI bocCi? AMm\ t ; 
£' loro schia^^^ a ts loilir U'raoDt .,r 

MoM.No, non é scbiàTi ^fliravi -.l / 

' Ahi jwai#.iiiJo! 
Ah , Mònteto , petiotm^ al i»afe and . ' 
Scusa il tA\ó duoiè . Penìa ch'ella é mèco 
Con sacri tìckW «élMiaDieate a?9Ma * • ' 
S\, tu me rha» MMCiia tid cospettdL,. 
Dt^ nostri ,niiiiiii JLiceniU hftii fsrì 
La sua fede, e il soò.còr non é §ptr^htù 

MoN. Nófa rfoieinbtafini più qne'mtiiì ^ fi^ 
Deirimpoftnra , qae'ftntasim Tilt , 
Ch'io fi<M <oboica «ù ^ distratti tatti ' 
E annichilali da (fM Dio cfaa àdoio^ • 

KmcCome? la taa relig^Tonvl» I^V- ! 
Dèi iiOiiO 0anN'f«* 

Mo<t nfcNH » «ap >»»fc / ^3 lo CAnoblbt il* suo nullaj 
E abbandonai k Mie chimere. Ah! poM 
I^*tgnocp in questo suol Dio degli del i 
Manifeitals» aì)cHe:>al eoo eoe Ah! poya i 
Conoiber meglio la taa cieca menfie } 
Le Wrtudi d'Europa, ed il suo Dio! * 

2a9i. Quali virtù? Crudeli dunqnr ktinmni' 
Di qaesti luoghi ti fer schiaro ih tutto ?^ 
T'hann6 tolto ai tuoi dei ? Tu dunque g)i M| , 
Per tradir la tua iii'^. tipadid anch'^essii ; 
' Alzifa atìtìa k taa .Tikà scgiaifea^ - > 

Ah se... - " - - - • ^• 

MoM. ' ir mia cor iloD ha tìuiM^^kaBa « 
lò déggiò benfedit\la sona wh^ » J 

i • E compiangf r hi ttia . • ; - /i v i ^ 

Zam. Compiangi putt 

Te stesso » eh' hai la fede tua tfadiU 4 
Abbi 0iatadé dt'soBBaeaif^ ch^in 



■■r 



^ Djgilized by Google 



pi qiicstò core «lUCiMMI|(€| ^cce^ 
Ola di ZÙÌ9 fc^mWii>W» v W ' 
Di vendetta , %. tMim fWwro ed' Hi$ai|er 

10 r^WQ^Cnimainf .«"feereo Al^i»j. ■ , . 

CMidami a lei , (phe a^ ki P*c4i ip fo^^tlr • 
' No» ^frau4«rrnj del con(en(Q almeoo > > 
> Di verterla ; né ^Ànf^i^ agli estrqpi ' 
> D^la disperazion un'Adina afflitta. 

Ripiglia ancora un «v« vil^» I^Udmil 

. S 0 E N A " vV 

C"A, " S^ore, 

Al gtand'atto ««t . ' f 

MoN. ^S^^' " 
2>AM« " Ah! Crudele, nemmcQ io 

Ti vo* lasciar . Oh cieU» I e <^ual é adunqj^^..-, 

V Queaa solooftc pompi Ik W.«'»WPa/? 
Mottce^o ... ' ' *■ 

^IqK, 7 ' Addio va, cf^dÌQ5U| ^attdott^ 

;|Jam. • ^ ^ Ahi mi dovesse , 

V Quivi colpir }\ fulmina 4ai cielp^y ' . . . 
Ti tq' seguir. / : 

^OH, H niìo paterno zelo - 

S6isa> Zamoro . Oli, guardie, impedite 
' Che alcun pagano non mi segua ^ tempio « 
^ Potrebber essi de' Crisciani nostri 

Profanar ì misteri, A me non spetta 

11 comandarvi, ma Gusn^no il vie^; 

.P^li vi parla per mi4 bo^C^. J^e^^f^ ^Mféiìal 



' Gbtt jMeii 11191'^ QlMiiniinpftgh.tfXKliiiitptQ; 
Oli foiaii^ d^Ii oltraggi «e dei ibHìtttlr/ 

. Intesi imi H^VWTfW'ÌQ)^ L . 

Anche Afeica 4Ì YeluPi spanili' tc^ jpoi • 

QMe^corr^trcQcrfk'coMfltt^ w/mt^\i 
Quivi dunque ICwiéml (he |a(^i|Mwif|no ) 
Qi^ «sQhnr, amki^ ^ . \ » . . . 

Una yìsL di sal|i|(r|Moe\»'i a|KtM»« i ' 
Qiudi iieo9Wo mieroso a cui fii-4«ri . 
; La libertà^ |nv |^M mao^i disse !. 
Di Titornare eoa «90 i^ì% ^ Oct^, ' 
Che dal focmiQ «inèsc ' empi^ mWa . ^ 
Ci sia 4' vscir |icrme^ . ysdaaici > 4in^biin9 
A cenali»- la iK)st|a illusore ìmpfflm^- " 
An riifw wi jl't»tf»iMl alksiire- fóncr^u « 
I conmnt iteiaiici , E i^pr« f uttp 
Non $i n^parmi alcu« ^ 1^ acó Alv4ccs 
£ '1^ figlio si40^ e|KÌ:ripari io yi4ì;^ 
La stm^ura « 'l -la w . Vidi quel?' arte . v 
Nuova per noi, natura .ba vìflic^) 

Quelle fos^e i quegli angoli 4 qne^4wi^» . 
Q«e* grondami daU* alto delle mota ; 
TuQni di bronzo, quegli ordinai tatti, 
Q^e* strumenti di guerra, anz,i di' morte, 
THtto che sorprendenti^ a mie lìoa éuMiQ 
' ^svento alcuno. Possona gli stessi.. 



All'eccìdio servir di queste irurij 

Essi innalzano adesso colle destre 

Avvilite nei ceppi questa odiosa 

Sède della barbarie e dell'orgoglio; 

Ma non^ SÌ tostb essi vedrà n ì loro * a 

Vfitì^ctttot i che quelle destre istessé 

Volre control i tiranni, struggeranno ' > 

K^tl'OMrribìl lavoro /mominiento ' ' 
U ìoim vergogna e itel scrv^aggio . 
Imi lì0s.tite. tlrnppe ^ i AOiirt amici in questi 
ffdi«e, plèbe Si ÌMflgui<, t'alsetaflDO . • 
Coi- toro ' loertf ^ o inonbbnÉK corpi 
Un $ìàti!o passaggio ^ Andiamo^ e fos^d 
Kicorniamo i rivorger *cònteo gli emp; , 
0[ifeile»fijlinnie , quei ftfl^órt j qitel ftrvòì . 
[uell 'acceso salnitrof ,'*^be*a'iiOBtr'ocofai| 
primir ine/L parve un fodcò sacro 
Vibrato « aéceso .f^alia-tniit &i ànmi « * 
Coivaisdiam ; »fovesciafn-*qttesta «cranièrt 
Orribile pòtcma ^ datl'cyrgoglior. 
Sa rignoranctf Uà grafi tem^ eretti^ 
• Gènefosi infelici ! ob cbose w ^òdo . 
In vedervi abWaccrar i in(ef disegni^ 
£ stittir le nrie^tiiànìe ! Ah 1< possiam ifoi 
Punir V empio Gusman! £''1 Sangue suo 
t)i mia patria c de'tnief planar il sangue Ì 
Deh tu ci assisti e t? proteggi^ «f. tristo 
Divin'itade'cti'iiiorfiili offesi^ * ' 
O vendetta ai'/na iif fe ttt>sttt diestfe ^ 
Ch' ei mtiof a yc queito basta . Aì^ ! «fa' ci foùoia ^ 
Piùf miseri noi siam j che rstMòsìi • 
Noi pariiani di punire^ è Siaiiio scbfavT.* 
Il nostro giogo ognor fessi p^ù grave ^ 
Più noit si vede a còm'parir Alvaffez i ' 
Montezo ci tradì. Qtfelhc che àdofo,* • 
A queir empio, che . abborrò, é forse iri fttdAÌ 
Aliro coniorM^ so» imi resta orni y 
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Che dubitare ancor. Ma quale ^ c ainfef , 

guai suoiìf^ è /()uesc9 di copiufi acccp(i?. 
allo splendor di qoclle «coese liei 
raddoppiato il di- Sento dt quesq^ 
^rhara gente il fulraìnanit bromo* 
Qiud ponjpa, q qug} delitti or.^ prepara f 
Vrpyhmd almeno, se da quest} luoghi 
Ci siekcd; sortir , reggiani s io posso 

S^tmi 9 aiwf i , Qtm àMm morire • ^anm} 
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DmiMn tradita dei mio sposo ^ iò dldiìqàe 
T'hd niàncàto di fé ^ Sopra d* Alzira ' 
Regna i é inai senipré ha da isihat Gusnlsuiòf 
Ah! dtìnqùé'bttd fOaoini ché s'alza 
T» de* iio$cri emisfeci j à?ea tnl bòi 

A noKn Yoci^ e i giurameiKt'tiosm 
Sono a lettóre eèeme til tìpló scritti; 
® 5 che m'inseguisci A aggiri int(jtrnd i 
Ombra dtletia i sangniìiosa ^ oh sempre 
Ombra farà e j^resenttf A questd core i 
Caro amante i ic niai questo mio piantò j 
Se *1 turbatheotO ^ se i rìmorst iiu« / 
Nf^netràr la tua toiiiU« e giutigèr poo<)d 
r^o al fegrio de' morti; sc'l potere 
D'nnà divìnìtade al tener sud 
./ , Fa Sopravviver queir èroicd spirto, 

Quel cor fedele e tenero , queiraimi-^ 
Che mi àriió fin all'ultimò sospiro, . 
; Questo ì cui solò conseiitir ^tei, n 

Scusa questo* imeneo ; Fa iiecessalid ; ; 
! • Imrnòlarmi al voler d*un genitore, 

I - . Al bene de*miéi sudditi, de* quali 

' Sento d'esser la madre, alle spéraihzé 

Di tanti •sciagiifati, al duol de'tìMii 
^^a cura perfin dell' uniVeoéy . 
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bve tu piò non seitXàicia^ o Zamorò> . 
Lascia quest'alma la^eratà iri pa& 
Compier il sud Àièkìn ttaiek ^ a cui 
L'ha assoggettata U del, SoppOrta^inx jgìogd^ 
Necéisario per n^e: pcrdiéttt- qoeitt- 
Modi aùdeli; a' km CMCaiò Malé* 

S C E H A it 



Alz, Sì^ttrtan àtàkqvà à «lé i 

. Q» abitator ie'taoHlbi àp^de A m 
Ne'miea otkd'uàìnirNi mi fià Mi^MO 
Di Veder mai queglMiìlelici èdiialti» 
E di gustate la -àaièetiA «marà 
Oi ftelc«i« ai lor t>faBti i pianA mi^r. 
Pàiéùtà ih irecft il tttd Cinmaiio i tefi 
l^e# 4uéki alklavrpfet la {latria urema^ 
. ^ (Questo cMc deve ^ ei dice ^ ii dà ^itìùt 
' DeU>tddlo total dì; nostra ^n1|e ; ' 
Vtììà guerra il (errlbUe vestiUor ^ 
« Oggi il ^pieina; òggi daranno i (uàdm : 
Chinisi èotcevm ^ sprigionaci \ c 4Kòw£4 1 
ti ^angi&ifràio tribunale ornai . 
S' é contocartó ^ td è Moatézd aminesM 
tri quel fenil codii^iQé Eoco. qad tacita 
Ch'io laetotlìer p^tei v 
Ai4* Cieto clié m'hai 

tn^thnatà è tradita ! Ah qaial icit asblé 
. Attosito terrolr? C)ie4 non sì tosto ^ * 
, Direnutd fliìo s^osò, appiè dciracc 
' Cohtio de* miei la harbara $oa destra 
Ai-mà ed alta GnMan ? ìó gitrc^ dui^ue. 
Là mia tAÌMta? «h giòrtio! oh giuramcfiid 
A chi per leftit>ré ateOggettata m' hai ! 
Oh fatai itnetico! qual mai splèndeva V 
/Astro itttiestd allòlf che il padre rnio 
Ha questo nodo si tremendo. ordito? 



/ 



fitized by Google 



■ 5 p B ./N A IIL - ' ' 

. • * • ^ 

C^. Principessa , un de' sditart » che in tal giorno 
Non deon la loro libertà , che A^quesQ» • 
Qrand* imeneo ) dimanda di prostrarsi - 
la aégreco a* tuoi piedi ; 

Aw. . Ah! eh' et beh puoce 

/ Venirci francamente . E* questo core 
Per lui cbnmossoj e pei compagni juioi • 
Cari mi «onoy.amo k patria tn. loro. 
Ma che ? secretamente un nonli iol chiede 
Di iavellasmi? ' 

Gif. Ha, dice^ de*seaeti' 

Da rivelarti. Egli é quel desso appunto 
' La cui -mano benefica ha salrati , ' . > 
Oìcesi, al padre del tuo sjtoso i giorni* 

Ehi. Egli poe*an%i ancora a te venia , 

Ma non so già per qual lagton Montezo 
Volle tenerlo a* lumi tuoi nascoio* 
' Da profonda tristezza ingombro ^ oppaessoT 
Lo, spirto suo, sembra essere altamente 
A qualche gran disegno intento e fisso. 

Cfif. Portava in fronte il turbamento e *1 duolo. 
Fra sé il tuo nome ci ripeteva, e '1 petto 
S'inondava di pianto. Ah ben si scorge . 
, Da questi suoi lamenti, ch'egli ignori 
Il grado e lo splendore, a cui sei giunta. 

Al*. Che grado, cara Emira, e che splendore? 

gueireroe sciagurato è forse alcuno 
el sangue ^mio? Di mia ^miglia almeno 
Avrà veduta la fortuna, e forse * 
* Fu testimonio della sua ruina, 

E meco forse ora a parlar ei viene, 
f Ah funesto pensieri i detti suoi 

Raddoppierauno i miei .tormenti , e in seno 

Mi 



Mi ftr^cc^mia 4i questo cor le yii^he. 
' Non importa eh* ei venga. Un non so quale 

Confuso turbamento mio malgraUo . 
» Mi ricerca le vene . Oh ciclo ! in questo 

Dalle lagrime mie sparso soggiorno 

Un mom^co.traiiqaìUo ancor non ebbi! 
Cbf. t^^^O 

S CENA IV. 
Zamoro, Alzira , Emira. 

Zam. Emmi readuta al fin ! E' questa Alzira ? 
Alz.. Cielo ! Alla voce, al portamento, al volto 

Zamoro... ove son io? mancar mi sento.' 

Sostieomi » Emira ^ oh dei ! 
Zam. ' Si, riconosci 

Alz. Zamoro a* piedi mi^i ^ . 

£' questa una iliusion ì ■ , ' 

Zam. * No, vivo, o cara, 

Vivo ancora per te . Le tue promesse ì 
E la tua fe richiamo a' piedi tuoi. 
Cara metà di me mede5mo, caro 
Idolo del mio cor, tu da un amore ' 
Così costante ai voti miei promessa; 
Dimmi, che fu de' sacri eterni nodi. 
Onde fummo congiunti? 

Alz. \ Oh giorni! oh dolci 

Momenti awtkoati dall* orrore! 
Zamoro... ab dio! caro e fatale oggetto 
D'allegrezza, e di duol . Lassa ! in qual tempo 
Rivedérci degg*io? ciascun tuo detto 
' Come mi straccia cmde|mente. il core! 

Zam. Tu vai rivedi e piangi ? . 

Alz. . . , "Ah ! troppo tardi 

io ti riveggo . . ; 

Zam. .r Ii:so, la spafiàmovar 

. Akira^ trag. # . 
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• Delh mia -morte a^rà rietnpmto il mondo; 
"lo là mit vita vagatk>nda^ errante 

Trassi Jaiigi da te, dacché quegli empì 
bai. mio sìeno strappandoti ^ m'han tolti 
I miei liumii il mio troiio, é ì vezzi tuoi. 
Sai che, Giisnian , <jtiel barbaro assassino » 
Coti ihfìniti orribili tormenti - ' 

Tentò la mia costanza ; che Zamoro 
L'amante tuo, quel ch'esser dee tuo Sposo ^ 

• ^Cara Alzfra , si vide abbahdohatÒ 
in balìa de' carnefici? Tii fremi; 

L* orror di quest' oltraggio ha penetrato 

Nel fondo del tuo cor ; meco risenti 
■ " SI giusto sdegno. Un nume, al certo^ unnunlc 
. Che presiede all'amor, ha preservati - ^ 

Dal seno della morte i giorni miei.^ - 

Tu già" smentito questo Dio non hai. 

No, infedel tu non sei, non sei spagnudà . • 
*• Qui i dicono, é Gusman'j ed io a sottrarti 
■ Venni al potere di quest'empio mostro. ' 

Tu m'ami, Alzira: vendicbiaitìci j dimmi ^ 

La fpia vittimMov'c ? ' ' / 
A^z. . . . ' Dei vendicarti j 

!5ì, dei. punir la colpa i or via ferisci; 
ZftM^Coipfe! i cuoi voti, la tua fe ... 
Alz. • .Ferisci ì 

'Della luce, di te pii^ ooiì sód 4€gtìfi^ 
2am. Ah^ Montczo crudel, non ha fcmiff' 

Prestar fede il mio c<^re ài détti tttoi ! 
ÀL2. £i di si nera infedeltà t'isttùsse? 
. . Ma sai pf r qiiale sposg io ti potei 

Abbifidonare ? ^ ^ \ . . 
t\ìi. jKo, diia jdimmi ; iiulhi 

Òggi mi puÀ stordÌTi ' ' I 
AVz,'.. . ^ ' 'B ben, otatòrgi 

V M»ò à cai mi trae, la ^tte^ scor^ 

L'm^Mìè Mh citfà i leU' oltraggio < ; ' 
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ZAM.Àlzita! ' 

Aiz. A «luci Qusmaiao.;. a lai, : 

Zam. Gran dì©i 

Alz. Al tuo stesso assassino ia.qiiesco iscante^ 

Porsi là destfa, , . » 

Zam. . ' , a lui? ' 
Alz; , Mio padre , Al^àréz 

M'hanno sedotta:, e strascinata a 4uestò 

Giogo fatai la debolezza mia. 

Qu^jiì a tua vista la tua infida amartte ' . 

All'aitar de' Cristian strinse un tal nodo. 

La mia patria, i miei dei , l'amante miÒ . 

Tutto ho tradito. Orsù, toglimi a nomt 

pi tirtti tre la vita ; ecco , il mio core k 
j. Vola intatìLi a' tuoi icolpi i 

àji ' • '• " Àlzira , oh dei ! 

. ^ & «Itibqùe ver? Gusmano è sposo tuo? ^ 
AiZi Io per scemar la colpa mia, pouei.. . 

L* ènòfé- m inòt faihàlo ; 1 àiiet cénij^àsy^ 
li.jnto naicresciéieò^i U dluólo, il piantò 
• Che^Térsai déir quatti anni àìùt taa tómba; 
Che sdHtVa^f«rcoinMa dè'tHttbd . 
Pet dopl.deUa tua.ptfdità io tijboÉ'lt 
Al loFÓ DJdi ch^Ógtiót t^aiìlat coscslntc; . . 
Che il, mio éòire «BbattacS U toÀrm ' 
1 nùmi 1001% diié tfha» il «tei iKfcso ; 
Ma hd& Koefibò Ìcé9&^ t iìoa im Jvp^% 
Né seti» essér.vi padAe ie^IMÉ aibòiré.;^ 
Tu ilri 4ncpra» qatiUé^ I ÌQ - ' 
T hd roàntàfcd di fé; Tròricaitii «ànèsUi .i^i 
Ch*es9fer fiò. tOÉ iierì jniòi ^hi MbUbil 
Coiriit.eòn àvoM» seaio dà' àUaà^ [ . . 
Mi giaitU àncéfK^. ' 
Zau. ^ l^oj se in te'aihi AiiCorav 

Di t^imék Mi<tf ^9pM a tuo tòie ? 



Al?. Allora, che Montezo , Alvarez, iòné 
Un Dio vendicator , i crisfiani , 
La debolezza mia m*haii tratta al tempio, 
Sicura di tua fnorcc , e già ridot»., 
^ AI fatai imeneo, stretta a Gascoabo'. > . 
Con nodi indissoliibiii > io iidorava ^ » • 
La tua /m^mjiria appiè dc>o«ri altari, ♦ , 

I Rostri americani ., i tifali, rionn ; . ; 
Tutti sanno cb*iQ c*dma« Iq già l<» dissi 
Alla terra , ed 'al delo , ed a GuimanO. 

£ in questo, in. Cui ti v^ggo , an^arp J^tQi 
te , Zamòfo* (o Io fitfi^Q ancora . : 
' Ber 4Qésta . ultima Toiu • 
%AU. . . \ ^Oh dìo l .dic?2 

Io pei: r oltima vòlta Of tf riveggo ? 
kendiii» a un punto, c tolta esser mi deii^.. 
, Ah ic il t nò core^ anco» i' amor f|ri0uet# 

Tl.pastoe per ine... ; .* < i - ' 

AlÌ ' . Cido| <Ju4mw.*, 

, . ' B^sno'padft con lui! 

SCENA VJ • 

Alt. • lu vedi, o figlio,. 

II mio benefattor d' Alzira a lato . ^. 
E tu, giovane eroe, per cui respiro, 
yien, colma in questo giorno il miqcpfM;entO 

\ Col mio diietto figlio a parie yiffli ... 

pel mio patc;raQ ^mor, 
^Au, Che intesi ? 4ui 

Luì tuo figlio? quel barbaro? Gusmano^ 
Ai-%. Ah ! piaccia al cielo allontanarle .i cqlpi 

Cbe ci prepara questo ist;iiQtef 
Ai.y» Com^... 

Qu4.wbaa}|nto... ^ : 

gàis;. • . -, :' . ... .A m Ì&ii<5 i 
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Atto Tekzò; 



i 

b\è gèm'tor sì generosa. Il ciclo J 
QvSi Schiavo^ d'ond'è questo faror si $ituié? 
Sai tà beir cb' io mi vaia .> 

' . . til'annóv,9froré 

• • UeJIa mia patntj m mtito agrio&Uci 

fatti del mio fii&r, ravvisi bene • • 
Zamoro? vedi i mi delittìa^ 

^ • ■ To'.;: " ' .' . 

. SI j séti qud de«so, é àiì 

Ija tua barbane tor volle Tonoiei 
E Si credette aver tol^a la vita ; ' 
. Che langnir fesci CM tormdiiti indcgnf, 
Alla CUI vista i lumi aitar non' «si. 
Barbaro predator de' nostri^ bcfiii 
liran di questo suol ^ T unico bene . 
A^che aspira il mio cor, strappar nii ftid; 
rm non cardar -, previeni col tuo ferirò ^ 
Tesoro dell'Europa^ i colpi miei, 
. lia moi-te tua. La man, la mano istesia, 

( Sr , ^'^^ salvato il genifor, potrebbe . 
; reo tuo sangue vendicar la terra: . * , 
-, ^ avrei propizi gli uomini e gli dei 
* Punendo il figrro^ e rispettando il padrfei 
A»ti:-All che confuso a tal discorso io sono! 

-^Comrj sé reo tu sei^ risponder puoi? '■ 
taOf, J^MOndcre a un ribelle? ed avvilirmi 
A disputar, allor che deo punire? 
1^ CEKigo cui merita , ed a cui . . 

^^^^^ ^' condanna, o badfj . 
*tì» H rispetto ch'ho per te, sarebbe 
rrSS'! risposta. [^^ ^^/r^] Assai dovrii 
I «Egitti ir tu*; cor, firìo a qual segtlo , Alzila^ 
» abbia qui disonorato e offeso. 

• ' 'i^ 3^ chtdòvevi j àlmeri pel tuo decbtò , 

9& iiofl'^ amor au« , spegner per sQm^iQ 



j- ■ ,- 

per qu«to schiava una colpevol fia'Oiffia ^ 
Tu da me finaltnciite amata segnq * 

' D* esser gelpsq per t^Q amore. ». 

^laGmmMù] CrucWc ! [4f/>fW^] 

E tu, signor , mìo protettpr , suq sa^re , [a Z^norù^ 
Tu speranza un dì, ^n^h'aj.^i^i pia^ue,, 
.'Mirate il giogo orribit^, Cpl» cui 

. li mig fiero ^estiq mi ^ava e preme; - - ^ 
% fijBQiete 4' orrqèc e 4ì pfetide , ([4ff#««iwir S^flP^'»!} 
raiqaotei e^cò lo 4pofo« t| .cui 

'1C)é8tii>am m'afCTa il padre miq 
Pria <iie nq(Q èi fbisfl un iaficq moad^t 
Pria ch(9 <l«i luiì ]^vropa a mì . 
Si portaner dei ^epp^ l\ ^itoo eitóttiaw 

^pi a^ii moice nefdt|C0 h^k innesto imb4q. 

'*Pcrire:ip vXii ^ncciiefit^ e spento 

Degli ayi miei, T auguro aogliQ c 1 ^flw^J > 

TufUt tupgiò 5Qpra la terra; io sce^ 

Ho x:onoscitito .Afi pajlrom . Il mìm^' 

^adre iiaìEalice , pien di aieie e4 am{ 

Ebbe ricorsa aV€(je al ycjitfp Qio. 

Questo pio stesso de' qristiàni attesto 

Pinaoai a voiV«le'n»iei &nesti impelai 

Fur cestiniQiii i^siioi tremendi altari , 

Un giuramento orriljile al cospetto ^ 

Di queato pio i^i dié in pbter per «WPH * 

peli^ assassin ^he mj rapio Iq sposo. 

Forae ^ge sì niiQva é <i me nìal nota? ' 

Ma nìi riporto a mia virtù, di cui 

Sentq la voce che mi parla al core 

Non men altq di lei . Tu sei » Zanioro , ' 

Com'è dover, di questo cor la fiaraaia? 

T' amo , ma dopo i giuramenti miei 

Esser più tua non po^so . Tu , Qiu^apQji .\ 

Di cui sono la vittima e la sposa. 

No, non son tua , crudel, dopo le colpe ^ 



^ ' Aito Ttv^^o, 1^ 

Afdirà vtiulic4»ì, e ti^tpa^stre ^ 
Questo mio- cor • che ad amendue sì toglie? 
. Dopjianwote colpevole e in felice , 
A GìismMt m6^i, rea con Zamoro. 
Chi B)i tOgUe-alU^yiu e alia funesta 
Nccsfssitad^ di traéìnri ^tra/nbì ? * 
La tua i^stn^ GMiman, jfà tinta e Ionia . 
Dei iicwtro langiic, a togj|irq»j la vita 
• Provar dovria mfnpr ribrézi^ , 14rktt 
Dei vcodicara 4'ia»iK0, d* amore. 
Punisci vaa colpevole^ , e giièM 
. Piir^ iVia volu^ at fiji. - 

iCM t'abnsi 
D* un KÌ^ 4i pirà^ che alle m^- 
Oppom aiicor 1$ mia bonti^ tndiia? * 
Ma punirrt «iprd ,^iché ^ !1 v«oi. 
Ecco la pena tua, ZaaiorQ oiqmi. 
Soldati,, olà , 
Alx. * .Oudd! ' f 

'^^^ i-L r • . • ' Cpwe? mìo figlio^ 

Che fai? rispetta I benefici suol,. 
^ La sua miseria. A qua! orribU punto 
. Io mi veggo ridotto ! oh cielo ! io diedi 
La vita air un , la debbo aJI* altro . Ah ! i^li , 
Alici cari figli , vi commova almciia 
La tenerezza di tal Aome ; e abbiate ' 

Riguardo almeno a qiic« lllà ciJeill» 
U un infelice geoitor. . 

SI C E N A VL 
Oph Aaonzq , « paTT<. 



Alo. ^ . ' Air armi ' ' 

Corri, o signore V mostrati ai ribelli 
Alla testa de' tuoi. D'arme e d'armati 
Tutta inondata, é la campagna intorno. 
Marciano verso queste mura, e'I nome 



ì^i di ìsLtiiorù /é1 mtnaedòso gridò' 
' Ché lì r^guna -ancsbra. Questo iftnlie . / 
» Sacrp per tor.S^ode tolar per l'oHa . • 
Misto e tòtiffiso ad bellicoso tastone ' * 
Oi batbaft strttiaeAd;*La camf^agnà 
Riiiit>óab4 tatta tlai lor Mài é*ci0i 
L'eco raddoppiiEL k lor grida , ed eS^ 
Vengoii serrati' Iti battaglioni , a passi * 
Misuratt eon oriltee ièora- 
• A loèo i'gao^o«> Par ^elta gehte^ • 
Vii carco della Ma« abbia da tioi 
Il gran mesdere dalla guerra appre&ò; - 

Gus. Andiam^ mostri^ftici adunque ai loro sgnàfidti 
Tu li iredrai di nuovó ticaderè 
Nella polvere.:. BrOi;4e& GaStitltài ' 
Figli ddla. trittòria ) j questo ri)dndo ^ 
Fatto per voi; voi per 1^ gloria^ ed es» 
Per temervi ^, portare i vostri céppr,* . 
B servirvi. . " * • 

Zam. \ IVtòr^le, Uguale mio, - 
Nornati«pdr èerVir? 

Gus. Sia rtesVò iti ferri . 

Zam. Ardirci ancW, tÌMn djeirinnocénlaj • 
/ Ardisci di paniifftii abché per uria ' * 
Giusta difesa? Siete v^ dei tiuM 
Con cui rton pnossi dontrastar? Estìnti 
Nel nostro sangue d* àdorarvi £ d'Uòpo 1* 

,Cus. Obbedite. .• . * ' ■' ^ . 

Alz. t Signori.. . . 

Alit,* ' peòia , ó ilio égKo^ ^ 

In mezzo all'Ira ttfa/ peti^a chè salvi: 
1 giorni ci t'ha del padre tuo . 

Gt's. Signore^ ^ 

Io non pfenio thè à vihcèrèi e l'appresi . 
Da te medesmo: Eccoci; ió volo, addio. 



Atto Tikt».. 

^ C n.H A .Nlt, 
Don Altakbz^ Al2ira« 



£co Alzira , fignore , a' phtdi«tiOf . 
Io fendo a tot virtude *m tal omaggio § 
ti pnwOy a eni ,pocé pi^ar k yatì» 
Quescó indòmito' afÓih Uel ^lo tùo • 
Vendica pur su questo core afflitto > 
Delfi Ma spola r dkraggiato ónM.^ . 

• Al fàam nodo' era qucsc'atasa awinià'. 
Ah! puoiii foBÈt dd-suo cor di^Ofiic 
Più druna volta? Amafami ^aosovo^ 
Zamoro ebbe H mìo coi.'Zaniofo il iàertt$ 

.. ^ la ?iu gii dci\ Perdona w, ob dio f> 
Io sopoottbd al aito dod ! 
Avf.' • . Per^ eonse^ro 

- Il m\Q paterno amòt. Io tuo sostetino 
Sarò mai seoidie^ n)a rifiiettt al sacro 
Nodo cb' stringesti . Non voldro 

• Portar 1* orror di mia famiglia in senOé 
'No, tu non sei più tua. ÌSei sangue nlio^ 

t . w^ Sei mia figlia. Fu un barbaro Gusoteino, 

Pur troppo il so, ma in fine egli dltuò spòso 
£i t'ama, Alzira , egli é mio figliò, piirote 
Aprirsi ancora alla pietà il suo core . 

Als^ ftsM àotk é 'Zamoto il figlio tuo? Ow*aN>) 
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POH At/fAiLEai DON Qu;maho, 

]^[pMl|Ì-. dunque delle tue vhtorfa. • . ^ 
lDitim% a Olio i^(ÌQ. Hai «SebelUw t ?ifita. 

Ji mmìxy ti il iiiw»fciL. £ Mi «unì 
• - ir 4» Il - 

In^oguinar di cqa 7ÌttQrìa il frutto < 
Fa ^ ijr «PfiODQ c h clemen2& aggiunga, 
"Mmovq sptaflfli^ ^lU tua glori*, vt)glio, 
Stej94a^O.^ win.U pietwa destra; • 

P^n«k. ^hc P*^r« * cbcT implora , pensa 
Che Mn uom tw sei, che sei cnstian, conceda 
A Zainoro il perdono . Ah J eh' io noa pQSS^ 
M*» 'addolcir quei barbari ccstumi? 
Cbe tu non voplia 4ppr<Q4cre. ^iamm^l . 

A ^O^UMUMPC 4 . J . 

jjjil. Tu pa5« u mio . 

Chiedinìi il sangue mio, ma lascia, Q padre ^ 

Al mio giusto furor libero il corso; 

Deir oppresso mio cor rispetta il duolo. 

Come , a lui perdonar , se V «m^. Alatila ? 
Aiv. Egli i più 4a conapiagner^i . ' 
Gus. . ^* Lui, padre, 

Da compiagnersi ^ Ah ! eh* io morrei contcntOj^ 

$e fosti anch* io cosi compianto ì * 
Alt. ^ Come? 



A <\ut9tQ ardente sdegno aggttiQg| ||ifqf§ 
. Il furor de' sospetti, ^H^i PWPa 

E tu imperar pretendi 
Alia mÌ9 stessa gelosfa? che? questo 
Ragionevol trasporto, end' assalito . , 
E questo cor , questo funesto 5epsa 
PieDQ d' QDca e d'orrore» ip me sì gfuiBCQ). 
In te ritrova un riprensor? Tu vedi 
Senza pietade il mìo sfrenato affLtnno? : 
/^Vfì Mesci nien d'amarezza al (uo destino^ 
Conosce Alzira la virtude, e lungi 
D' inasprire il suo cor , dei guadagnarla 
Con più 4^kì maniere e più cortesi . 
Di questo suol l'asprezza e i serba ancona , 
Ei iQsisce alU forza , alla preghiera # 
Cede, e $i recde; la dolcezza in fyie 

^ : ìi «HW W»^ \ »WrÌ ci?ri . ^ 
yos. . " Ip» padre, 

Ch' a44li -anopf di sm {leltì Torgpgliol^ 
Che sptto" un yqìtq placido coprendo 
Gii oltraggi miei , la iqla bon^à l' ipviri 
A de'nuQ^i disprezzi? % tfim dovresti , 
Tn ACS^» o pwre, del iqio onpr ge[«Q| 
Venir? 4 FAte del mio sdegnp , in yepe 
Di buifiiinarl^? (jtì froppo aricossiicp • 
. Sy esséi 1» «posa 4* una schiava , 

Di$prez94rnM » cfec ni'.odia» mi sgrida \ 
C;b*anM| n fm viioi.iiiicom m aiixQ.a9iance 
S ch'fo |ifr cqiiiiQ 41 inite^^ ^4oro. . 
Aty, No , penfirti nOQ 4d 4*Pq«SfQ «m^ff ^ 
Ma k |i|a#orz^ a nioderar nnpara* 
O^ni ts^tremo i ¥ÌaioiO^ Mp' prometti 
, Di non decidtr^ prima d*ac^«|)^riiif 
yf9 secoo4a^grcisa? 

9 ch^ potrebbe 



' Di sb5póndef pef or Io sdegna mio ; ' * • 
Pili non pretender dal mio core oiF«so. 
AtV4 Altro 'non chiedo se non tci^po [fàn 
Gus; ' Corner : " 

. ' Io vhet debbo invendicato? Io debbo'? 
Amat^ {Mentirmi , esser ridotto ancora . 
A invidiar di Zamoro la fortuna/' ' 
D'un de* mortali rtell' Enropa ignoti? . 

• Al quale àppena si faria T onore ' ^ 

Dì contarlo tra gH uomini P^.. Che ye^?^ 
, 'AJaHrt ! oh dei ! . - - • 

/ '.'J' .Q É ii A : IL ''.r ' 
AiriiRA.j EmiìAj don GuSMAt^o'i' : 

^ti. . •• • • Son fò", sì, la tua spoi^f 

* D^IW ftìa gdòsìa fatai oggetto; 

Che. amarti fiòn protei f ho dovuto 
•^isMtttilf i che t' offesi , e ti copnpiango , 
S fi véilgó à fiUiploVar • N ur!f|i hd mentirò . 
Sta mk , sìÉ tr^àettt / ter di «Hk khècsL 
Ti coAfejsai cM d*ÌLÌtfì ^ questo Mèi 
i La 'Uffa -irfrcèrllè 9 (jucse;t'^irtii4é 

' Troppo htitita. , è' quétla clic ha fetàviiQ , 
S'egli tietc pertfi fattrantfc tfiid . ' 
Hu vtrstQtdhtì atìcat di fià: i4 taà • 
Sposaf mfedèftrm «K vtoffC atdiAré 

• A chiederti jfiei' hif grafia e ^^fdatict . 
Sì , mi crcdq che dèh Gtitfmamcr / da cAita* 
Del tfuio rigoì! , di %ttà.Betettà , <iri cpéc 
Generoso, ntidrii^ dovetfief iri pttia% * ' V 

' E che (in gùerrier del sm-^dtet gelòsà 
Anche frel perdonar 'ri feri- potesse 
L*ambìzfone é T òrgoglio; i tiosttì cùiì 
Forano più da tal Virtù sedotti. 
Che dair Or o d* America abbagliati - 
^1^ •echi de* ir6lfiiiJrMcft6f «óto • 



Col mezzo di sì grande cangramcnto 
^ Del tuo bàrbaro cor , con uno sforzo 
' Si bel, tu cangi il mio; tu t'assiemi^ 
Della mf^ fede, del rispetto mio, '\ 
Della mia gratitudine , di tutti " 
I voti miei ( s havvcoe' alcun che tenga 
Luogo d'amor. ) Perdona ... io mi confondi;^,. 
Prova il mio ardir |^ Una spagnuola forse 
Avria promesso d' avvantagg'o; i vezzi- 
Forse profusi avrja de' pianti suoi. 
La lor grazia io non ho, né i lor costumft 
Questo scmpHce cor , quale e sortilo 
Dalle m%n «li .^netura , anche nell'atto 
woUfrti p{acar,>.t' irrita e offende; , 
Ma^a^r^ <'^|MICU di provare in fine . 
La forza; 4i virtù sopra il mio core . ^ < 
U Se tanto ^1 tue) cor pon 1% virtudì , 
Per «eguiriei te Hggi , apprcqdi in Mima 
A CQnoiiBcurlei e «pHas» dKUaaaqarlt • ' 
Sttviiia.j twifi «oaiiinii.ii teSvuri nqitt. 
Sono questi «osrumt tnoi'^oijeeii. ^ 
D* uopo è seguirli . Sa^pì die il primiero 
£* di spegner iridea» che aJia- mia; vlac^ • 
T* occ^:l»tiporrciitto lo spirto e 1 . core , 
Di rispettarti piii , di nop ardire ; 
Di ftoQiipai^int il ini<^ m^l cbe ^abboivp , 
( D'arrossime la prima a qutfito nome,; 
E attendere tn ^ìteHWO dò.che 'debiMi ' 
D*n)».barUrp ^fdinar la. mia.^ndem; 
Sappi chf^ a ti|«r da te tJM^ilo. 9ifmù^ i 
E dal tuo cof disonorato, -a'^fiU.. 
Può. perdonarti , ,é^J^ft<roso a«sai> / 
S,ensjbile il mio cOTi più che non pensi, 
hi infle^^ibii ioyw .€H4€9mi- Aiiiifa . Lf^jM»}: 

^ ^a 
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. . • • • 

« • . * - \ 

ÈMr. Vwi «é t'amai^ ci « dòf irla placanT'i 
Alz. Se m'ama?, Egli è geJcteò ; I<r ìièlla sperò. 
Morrà 2d$MtOi lOii'ho pcrdofo^ io $ìtt3i 
CMìcàdnàili àua tiTà . M lò. (lirein'dì ; 
M'a^r^ ià teólio i«Hriiàf IUom?^ , 

Del liié Custòde hai tiS vvka k lede? 
gfiih JL*orò thé itm hi àéuéé tMiàté^ ^ • ^ 

Abbaiàfatti ir i ini» lam i M ; HMéi ttààté ; 

La éai ft,e.faa ìrmlQtà è là saà manò;^ 
ALzHSraile à^t dei : ooil^«ètti iDecàlii 

ìioà ieirvòi|fémpt« àiboctri£Umm: Ab! corfi^ 

* Non lierder teiraò • B che bilanci ancdla? 
Eni; che siafbì la mòrte sua giurata? • 

Ch^«bbìà à mca aucòiiaidc Aivarcft^ . 
m cohiigiid illà iihii.. • ; ' 
Ali; % ^ * lattfttò tcóoi 

* Qtiestò basta « 11 dispotico ftHforc 

, B' ibrsé a te dì <{\jèì idhfÉiSÌ fgfiOt#{/ 
Diconò che V AmerJcà per lèto 
.;;Faìdrc*;à dal tiel; elidessi tie tónò' 
^ Nat! ì padróni ^ benché sia Uri sovrano^ 
Agli òcchi lord altro hòri é Zamoro 
Che àrì ribelle ^ Consiglio d* assassini , 
Goimih^ pofk}l di barbari^ gli effetii 
lo' iiptò bene pfé^eh» de>ostri 
' «Émpi dineghi, E quel «ddajo, Eniira, 

Non viètìe ahcor? Quàfìià a servirmi /^^leatO; 
%mi Ei verri tò Wve con Zarhdrò. il vidi 
Correre in fretta alla prigion. La notte ^ 
Di già inoltrata ) questo gran disegno 
Coir oscuro Suo vei copre e Basconde« 



Stanchi di stragi, ebbri di sdogae, k)n$ - 
I tiran della terra al sonno in ^eda. 

Alz. Che quel soldato alla prigìon ci guidi: 

Aprasi, e n'esca T innocenza. AndlitK>4* 

Emi. Éi ti prevenne già; Cefane il guida * . 
Ma se così tra'l buio incontri alcuno > 
E perduto il tuo onOr, c tal vcrgogn^H^ 

Alz. £h! vergogna ^aria tradir chi s'orna* 
Questo straniero sconosciuto ònoré 
Altro non fuorché un fantasnna raM 

*/ iPreso per la virtù. Questo è Tamcrifé • 
iDi giustizia noti già^ ma della gloria; 

^ 11 tioior dell* infamia j t hon del viiio. 
in questo rozzo e incolto clima , £aiifa^ 
A seguir i ptccetti di virtùdt, 
Sehza cercarne Jo splendore ^ appresi. • 
L'onore é nel mio cor; egli m'imponll 
t)i salvar un eroe che il cielo ingilisttt^ 
Abbandonò. ^' u , . . 

• 's. c,je.n."à;. ,iy,.''-', 

Alz. [a zamcro] ^ '< < ' 1^\ét té tÀtó é fertfutò 
I tuoi tiran son Vmcftorii prdntò 
"E il tuo su^fi^oì né ti resta otte» < *- 
Che fuggire , or itioriir; NpA pé'déT %c^po i 
Prendi j^er guida qùcil iòldatò , fàtti*' 
" Dclndianìò la bamNi ipcratriÈt' 

Dc^fcatngfict tóòi; Fuggi. Ta Vtdl ; ' 

mià iKs^ttaàiéhéi i niéi tinàpoté. \ 
tu ptfòi j ut solo, risparmiar ftigj^tiò. * 
thi' dcKtto ài M&iféo^ il té la tnoriè i 
beile laerimé in fitte U Inoófe ttì^t'' * 
L^ AnléiTCà ti tiiiamé&' èTtf i6c^ • 

' ta tió^te; AU>i t^Mà im^mér] 



ZfM. ' Schiava d'un enftpio;. 

Sposa d* uno spagmiolo , tu che tanto ; 
M'amanti, tìi dì vivere m'imponi? •« * . 

• Ebbene , obbedirò . Ma dimmi : hai core 
Di seguitarmi? Senza trono, senza 
Speranza alcuna di soccorso, giunto * 
AU* estremo de* mali, io più non posso ) 
Offrirti che un 'deserto e questo core.* 
Altre volte a*tuoi pie posi un diadep?^.^ 

Jiii*^ Ah! ch'era ci mai senza di te? che. mai 
Caro mi fu, fuorché tu solo? E cosa ^ 
In tuo confronto è questo mondo* intCfO? 
Vanne : nel fondo delle tue. foreste • 
Tt ^uirà il mio cor, Sota.to ntoango 
In questi luoghi, oye r^nrorj mi «tru^e , 
A languir negli afimiù» a copsmmrmt i 
"Tclr'àmàreaza, *,aiórir nei riinorsi . _ / 
r a3rer . tradita .b .mi^ fe , f avermi. , i 
^ata ad altro! , d- arder per^e. Va» teco 
Porta par la mia pace e la mia Vita. 
lAiciaiiii sòl gii ortùn del dovere 
Chè i^ata tm.tiea«pSal?arc io deggio 
' U mio amante nòn mén, che la mia gloria^ 
'Giambi mi' son ; e voglio eojsréAbi 
^ :Gadiemrii;egiuilmeDte.. 
Zam. . JLa -tna ^òrta? - ; . 

B qual adooqoe é questa gloria i^ota^ 
Qu^ì fantasma .d*.Europa affascinati \ ^ 
Ha gli occhi tuoi? Qhe?,I giuran't^itliQrre^ 
Che t'han detqtiVii tenfpio de* cristiani 
Che to dei detestar,' quel Dio, q^ei Dio 
Distruttotf degli, Dpi deVmieì maggiorf. 
Ti tolgono a Zamorp^i e dami in pr(ed|ft < 

• Ai tirai^ni ? . • / / . 

Aw. ^ Ho ptóroesso , e questo, basta . 

Che c*. importa a q^ial.Pio? 
Zam. * ' " . ] i La tua . promessa 
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F 11 tuo delftto c la mia morte. Addio. 

Peran le tue promesse e *1 Dio che abboiro. 
Ali. Fermali. Ah.' quale addio! Ferma, J[iamOro. 
Zam. £' Gusaum^ii tuo.spo&o. 
Alz. ' ' E ben , comjMangi 

Il mio desda senza oitca^ìaroiì. 
Zam. ■ ■ ^ Pensa , 

Ai pcimi nodi . '\ 
Aiz. AI tuo periglio io .pensai:'! 

Zam. Tu tradisci, crudel, sì pura fiamma. : > 
Ali.. No t' amo, e t' amerò , credimi , e questo - 

E' il mio nuovo delitto. Orsù, mi l<uci4» 

Sola morir. Involati una volta * r \ 

Da questi luoghi . Oh giusto cieli ZamotO... 

Qual disperato orrìbile furore : i..- ; r 

Xi.jscincilla negli occhi! < ^ • ' >' 

Zam. . . i Ebbene I andiamo . 

Ali. A|iI dove mai? ' r • . io» l'. 
Zam. Di qnei^ itbir^ade • V 

V<i4» .n. «tar rram idwa ^ . T 
.Ali. •' * ■ ! .-.Rciiia,di''io -r-i ni ' 

Sps.perdjnu, st Mriar-.; 
Zam. ^ ......£ jneiccr fBoi ^ 

iMcnoni^ pamn-l'oit; e Tiene ^il\gifl(BO^ 
jNoo ci*é. tempo a taidaf ...Olà, soldato^' 
Precedi i pam Atei . £i«w# #W Mila#}rì ; 

/ s c E n; a '.v.-^' ' ' 

Àù 1, ' ^ tlSi^ncar. mi MBta.' ^ ^ 

£|U mi lajpft^ ^ pane ? Aimé ! che «a/> 
Cielo ! che tenta et mai ? Lassa ! oh momealp 
/ Pien dì tenor! Gusman, lui dunque » lai 
Ho laKtato per te ^ Seguilo, Emira, 
Sola, e ficDma à difo» l'cgli é io saifO) 
Vi&ihi, irag. ' i ' 
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S' io éehbo respirar , se quel SOUatd ^ 
..O' serve I o ci tiadìsee.4 

„s e È. K À' VI. 

Ati! che un funesto 
Presentimento mi predice al core^ • ' 

Che questo giorno esser per me non puote^ ^ 
Se non di pianto e d'alto orrore ingotnbco « 

0 tu, Dio de' cristiani , o vincitore i *. 
E formidabil Dio, poco mi sono 

jNote tue leggi : la; tua destra appena - " 

Sgombra dall'alto quella folta nube ^ 
Che le mie stanche luci i^ngombra e appanna * 
Ma s*é pur vero che tua figlia io sono, T 
Se colpevole e impura è questa fiammaj . ^ 
Tutto sovra di me ^ tMtto si versi • ..'.-^ 

. Xo sdegno tuo. GraaDio^ ^uida Zamord 
I In mezzo alJe foreste * E che? Tu forse 
Anche del nostro mon^-ii Did nóu sù^^ 
Forse i ^li €iii(à|teìLIiiaicono degni ' ^ . - 1 
. Di piacer à'tooi Iiinif>-E td d*iici Mcmdd 
JP|dtt sa^H tirali icA^Utnr? Ah! tutti J 
t/mtlt e grandi^ e irincitori e tioti 

1 ddioii mortai «onci egùaimelice . . 
Di tua pdstence man opu t'UvM^ 
Ma quai grida terrìbili e coìifiise' 

Mi percuoton l'oreDéhio? lo rckt stntó 
Per^miite bocche di Santoro il nóme. ^ 
Ah ! mtf^ tnidita.5 ab <M ! Radddppià il grid<n > 
Caedte i'ajppresfa » Ah 1 ^taaioro e ptiimà' 

••••• < I»'» *C /f ' . • t^"- ' i ' 
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S G. É N A VII. 

ara Emira > sei tu? che hai visto mai?' 
Dimmi, che fu? Deh! p^^r ^ijCt^^ .pi {(^li 

Pa «uiCibU ii^c^wua . ' ' - 

Ek^i* _ ; Ah tronca,,. , t 

Tronca ogni speme; la sua morte 4 ^^ta. 
: jEi dfdrarme , che tolse alla sua guida , 
Ar(x)0$$| .iì braccio e si coprì U ohfc ^ 
£ (U ki si scosti. Quiesta air i^antfs^ T 
^rtù0^^^9> 6iga^ « ci liparisce . Allor^i , 
j/jpl^ lAmtìfpr.fy^tciqsoy ed en^f^ , 
Del palaszQ te toglie. Io lo seguia 
Cofl pie treduuile tìra*i)emja% in xùtiio 
Quegli assasnm ebbri di saogue ^ e ^taischi » 
Tra'i nottiiirtiò sUkotiA e tra gli orrori 
pati al riposo, e ad.ako ioano in fttàa, « 
Bfurar là ttaoia di Gqìmmiiio il vidi. 
CoUa^ Voce e cojali occhi il tbiaBM» tn Vano : 
£t mi . ing^.; e .ben ^psto AÌum lò sento 
Ofrende ^rìda^ è sento a dir tire! knohi. 
^ TuttQ é in moro ed in armi. Ah! principessa 
Piacciati quinti ritirarti: fuggii 
Fuggi tanto terròt . 

Au» ^ Ah ! cara BniiM ) ^ 

Vieni » andianio à locoòrierlo ^ 

EtMi, £ che tnai* 

t^api tu ^ per lui ? 

Alz, .^oQO.mdrìré; 

SCENA Vili. • 

boM AtONtO^ (juAaii|B$ i DBTta. 

Aia principessa , ti piaccia assoggiHtafti. * 
Agli ordini chMo Mm^o* 

d » 
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E ben , che rechi ? 
Barbaro 9 parla : dimmi , di Zamoro 
Qoal fìi il d«$dn/ 
Alo. In sì fatale istante 

Io fion posso annunziar^, che un cenno «maro» 
D^iia scguiimi. 
Ali, Oh troppo indegna sorte, - 

Troppo aitiara vendetta ! e non mi rechi y * 
Dunque la morte? Non v'é più Zamoro, 
Né più mi restan che i miei ^uai. Tu ' piangi? 
Puote sgorgar dalle tue luci il pianto? \ 
Han potuto i miei guai toccar i cori ' 
Fatti per Todio? Andiamo: se alla mortt 
Tu mi conduci , io volentier ci seguo • ipsrtM») 
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. ' Al2|RAj Guardie. : '* 

Au. Aftettatev! pure a tormchtnrmì 
Cògli straz) più barbah', o tiranni > 
Che i giudici vi £ite de'monali. -, 
£ Jbno a quatìdo ni^irorror di'^desta ^ 
fnCemiKza aia^noo^a ondeggiar deve ' " ' 

/Qwst'ipftliicè e combattuto cor*? 

Sono amstata » sbn guardata a iràtii ' * " 
. Né. alcuno afetor tri! ?iené à dir $*io sono 

A vim corìdftnhata, od à tòpYìrb^. ' 

Chianiiò 2atnoroi ai questo nome li'veaeo 

Fremefe^ àlnhiiuòlirsi, ìmbaltidirè . 

1 J&iei custòdi Stessi, questi tnosctt'..;'^'; ' 

S C E N A li. 1/ : 

I • « a ^ •« « 

Au. Ah padre mìo ... 

M«>N. Mìa I5glia, ah doV» Witj^ 

Dove n'hai tu ridotti!^ Ecco gli am^'rì 
frutti àic\Viktc\6ì tuo. Noi pet SLamòra \ . 
.Chiedevamo il perdon; Al varez' stesso; 
Aggiungeva ài mici priégbi i pfiéghì Sttoi, 

guand*eccò sotto le metitite spoglie ^ • 
[un soldato spagnuo! , turbato ed ebbf^' 
Di furor , 5i presenta agli occhi nostri 
Ingannati da queir estranio aì-neie , ' V ' ' 
Zamofo sits^o. Appena in le sue mani / 
Vidi un asiaco lampeggiar. Entrate,* 



A i k f A A. 

Correr tra noi, lanciai^i su G 




Assalirlo , ferir fu un punto solo*. 
Del sangue del tuo sposo asperso e tinto 
Fu il padre suo. Zamoro serenato 
Il truce aspetto, placido e sommesso 
Appiè d*AIvare% dtffSòngtido il ferro 
Del sanpue di suo figlio ancor fumante ^ 

10 vendicai, ^li disse, i.tprti ttìkìj 

^ Io compii i] mio dovdr; tu compi il tuo^ 
Vendica -binatura, £d attendendo > 
Da lui )k mone, A pie gli c^de. Il padre 
. Tiittò Ibrdo di satigtìe s'abbandona 
»Tra le nfki6 braccia « A tal funesta nuptr» 
Ogniii^'si sveglia 2 ognuno àccdrfe; tutto 
E in tumulto e m lomor: v.ola^ attorno 
Al tuo languente sposo,- $f procura . ' 
Di richiamare i suoi smarriti ipirti^ ^ 
Si ferma il^cpr^o a! san^ue^ e ponsi jn ìÌsq 
Ogni soCcQfsò deirarte inventata V 
Per conseryaif « vita . U^ppol tiiW" 
Cbtede con alte spaventose grida '. '1 

11 tuè stìpplizto . Complice ti erède 
.Deli* assaniif del sòq aisnoa»,.. » 

Ccedere» o jiadre.!. ^ 
)N. No , di te non posso ■ • 

dò sospettar. Non è fotto il tuo core ' 
Per tai misfatti. D'un error capace, ' . 
£i non Ve d'un delitto. Erano chiusi ' 
Su rorlo al precipizio i lumi tuoi/ 
Lo bramo e ^pero almen . Ma more i6(apt( 
Lo sposo tuo dal tuo amatore ucciso. . *. 
Tu sarai condannata e tratta, o figUa.it.'-" 
Ad una morte tormentosa e infame. 
Ed io men vo per una pruova estrema 
A chiedere al consiglio la tB(| g|:azia 
ii lamia morte. . 



/■ 



Alz« *' IìA ai», gfBxia^ come? ] 

Ai miei tiraoai? tu prcgarìi? oh padre! 
Amami, e ?ivi; akro da te no» chiedo. 

10 compiaogo .Gatman t il soo destmo i 
Mcrtft d* f sset. compianto , e soprattuiio^ ^ 
IXaFeilo meitet^ io lo compiaogo . .i 
Zamoro alerò non A che rendioale «. 

I corti suoi , condanoave io pOM * 4 , 

11 suo coraggio , né kpsarlo . Io vdii 
Salvarlo, si', non mi nascóndo. Adesso 
.Ei si morfà!.. Non m vietare, o padre, ' 
Di finir i miei mali , v " 

MoM. Ah.! ta m* inspira^ .> 

Etemo Dio : la tua demcnaa imploio • C|i«t#l 

SCENA III. • 

« 

o clelr, rendimi ^1 nulla, ond* io son tratta. 
Che?«^ttestoDio , eh' io servo , m'abbandona 
Senza a^istenza,, e di .troncar mi vieta .* 
Dei giorni al mio destin*resi sì gravi? » 
Ah ! gli ho lasciati quegli dei, U cui ^ 
Faci! Doatit voi permette^ la aDorce , . 
Quella morte in cui sola ancor m'affido. 
£ qual sì gran delicco è adunque tmittosi 
A questo Dio geloso, raflfr^ttarc 
Un momento che a cucci egli piepao? • 
D'uopo adunque è gustare a^sorso a tow 
La feccia insopportabile di questo 
^ Calice amaro di si lunghe pene? . 
Dunque sì rispettabile e sì sacra 
Esser dee questa vii spoglia mortale, *- 
Che io spirto che l'anima c la move ^ 
Abbandonarla a suo piacer non possa? • 
Ha questo popol vincitore , armaco 
Del suo tuoa, del ^ fulmine, ii funesto 

d 4 
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Dritto fatai di spopolai^ il mondo ^ ^ * 
Df sterminare i miei , di lacerare " »' 
Quesc' innocente sen ; ed io non posso ? * 
Di me dispor? permettere nbn posiC^ '•' 
Sopra me stessa al mio coraggio , quellp ; 
Ch'ei sopra il mondo al suo furor -;^rillCttC? 
Morrà Z»ainoro tra Iprmenti indegni. / • 
• ' Barbari! • : 

*' ^s G E i;j A;.:. iV. 

Z^MORO incatenato, altre Goardié, c pfeTT*, 

Zam. Sì, l'ora s'appressa, in , cui 

. - Esser dobbiamo dalla nK)rte uniti. 
Un sanguinoso tribunale sotto,' 
Falsa apparenza di giustizia mcco 
Ti condannò. Gustmm Aspira ancora . 
La mia disperazion male ha diretto 
' Il fatai colpo, ond'd perir dotca. ^ 
V . Per colmar i miei ttiali é aWora m vita^ 
, E non morrà se iloti €opfefto e tinto 
' Di quel sangué ché «lord E pascer étH . 
Di nostra: morte i/MOi' giranti iurni# - ^ 
Questo estremo piacete de* tiranni • . 
Gli Hmaae a gustar. Aivarer dé?e 
Pn)fittDCÌar di sua bocca la sentenza ' 
•Da qttetf empio consiglio ornai segnata « 

10 ti perdei, pe^ mia cagien tu nwn . 
Alz, Taci-, più noli mi lagno, lò morrò^ teco* 

lu' m* ami, e questo basta. Bénedici 

11 mie destino.: bertedici il colpo j 

Che de'spOn^aH miei dee sciorre il nodo . 
Pensa che iT' «unto di^mrajmOrte <! il $QÌo 
In cui senza rii^o"^ • 

, Renduta ancor , peX? ^» W.^^" f . . 
. ' D'unafeda'gra0-teà^oa«dovttt*. 



t Atto Quimt% ; Jjji 

ReMtfattf il mio cor la prìmt 'fiiliiliia , 

£ pnrgborà r mvolontaria colpa 

I>9Uai^im'inf(nielcà« Quello che lob * 
. Ihcreseere mi- cbp' , farà ii scocird— • 
/ >Alfare» sMsiO' oombtttiuifaii a* morte > 
i&AM« Ecco ch'ei viene. Oh ^al dirotto 'f>Ì/iiito 

d'inonda Mtc^! 
Alx. Ah ! chi di no? ^ tran Dio^ 

Più indegnadiente maltrattò la sorte ? 

QiMtB Infelici ba qui coiigivDtì ìi cielo! 

' :s CENA • V. ' 

. 0 •: • DoM AiVAiKk t Dferrr.* - • ' 

!ZiAM. Oa te la uiòrté attèndo; U tkì lo vuole; 
••' Tu mi devi ànnunziar la mfa condanna ^ 
Parla senza turbarti; appunto cOmt ^ 

' Io r udirò. Dà pur senza ribrezio 

• In balìa de* più barbari tormenti 
L'assassin di Gusman , l'amico tuo. 

■ Ma Alzira in che peccò? Qua] disumana 
Legge è mai questa, che a troncar t'induce 
Gl'innocenti suoi dì T'hanno i spagouoli 
Desto in fine nel core il lor furore? 
Oggi il piacer d*una vendetta ingiusta 
Tu cominci a gustar? Noto fra noi 
Per la clemenza tua, rinunZi adunque 
AI grah nóme di giusto , e la tua destra 
Si macchia anch'essa d' innocente sangue? *• 
Alz, Vendica pur te stesso e il figlio tuo; 
Ma non formar di me sospetti indegni. 
Sposa a Gusman , da questo nome solo 
Apprender devi che anzi che tradirlo 
L avrei difeso. Io rispettai tuo figlio. 
Anche odiandolo , il mio dolente core * 
Gli JCfU k ma k. Mi bìasoi , o lodi 
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Il pop<rf tuo , dal tUQ giudizio solo 
Bipderà la mia fama ^ e $ io morendo 1 
' Son compatita dal tuo core, nulla 
Del restante mi curo, e nulla chiedo: 
Se muor Zamoro, anch*io deggio morirà.- 
Questo è quelj tanto ch^ 4* te attendo* 

m coippiao89 ^bc te . i . : ^: 

Aty, Qual mescolanza,. » 

E questa mai di tenerezza e orrore ! 
Air uccisor d' un figlio io deo la vita. 
^ - Zamoro ... è vero, a te li devo questi,^ 
Ch'ora mi gravan si , giorni dolenti. 
Tu m'hai venduto troppo caro il tuo 
Funesto dpno . Io padre son, son uomo. 
Ma ad onta ancor del- tuo furore, ad onta 
Della voce del sangue, ch'aUai;iente ' • ■ . 
Parla al mio duolo, e chea qoe5t*aloi»?filittiL 
Chiede vendetta , in fondo al cor la VOfe 
De' benefizi tuoi mi parla ancora.. 
Tu che fosti mia fi§ha, e ch'Ì9 pur aneo 
Nelle disgrazie mie chiama d*aa nome » 
V Che spreme a entrambi dalle luci A, pianfo;^ 
. Sappi che il padre tttOt fcen * lonuna 
Di cercare conforta alle sue .éoglie 
' ^ Neirorribìl fiaccr tfnfea vendite^. 



Perder deggio io im pantane per un cdpOt. 
Non più intesa 4i haiharo' destino ^ ^ 
Il mio Uherator e i fi^i miei« 
Vi cmboo4 il Coos&tio, e nel sua adegua 
Del ferro ?a«letta armà la destra 

D*un nraitor^ la A fiuftim 
' Non r«iisai ^ ma^ a compierlo ne vengo 

Sol per sàlvEarvì entrambi^ Tu f«in tntco:^ 

^amoro • •. 

Zàk. Come» io «Ivar poiifo Alltt*> l 

Pària, che deggio far? ■ . ^ -^f . 
Alt. Qedaiti|4n 



Atto Quinto, 5f 

In quel Dio che m* inspira . Unà loa'voee 
Cangia in uti punto il tuo destino e il suo. 

Sui la legge perdona a chi pjFofessa 
culto de' cristiani ; e questa legge 
Che un santo zelo , non ha guari , ha acritU ^ 
. ; Sembra che sia per te scesa dal cielo . 

Quel Dio che c'insegnò col proprio esempio 
'Ad usare ilvperdon, dell'ombra sua 
Ricoprifti saprà . Degli spagnuoli 
Cosi plachi lo sdegno; e il sangue tuo 
Sacro per essi, d*un fratello il sangue 
' Diventa in un istante . Tu sospendi 
: Nelle lor man, della vendetta i colpì 
Pronti a cader sopra il tuo capo, e sopra 
i . Quello d* Alzira ,* io stesso T* assicuro 
^ Di sua vita non men, che della tua. 

D'uopo è, Zamoro, ch'io da te l' ottenga • 
Non esser sordo a questa debil voce, ' • 
Io ti dovrò la vita un'altra volta. 
Cru4eie! in ricompensa di quel sangue • 
Onde mi privi, un in&lice padre 
Cbiede ^ol, che tu yiya. Imita Alain 4 
Segpu il «uo ì:h1m>. Accordami un- cai prezzo 
Pella.ana vlia^ \4eUa tua 9 del sangue 
Di mio. figlio, : . 
Z^H, . . :£ iomm noi lamo, Alxiia , 

Prezur.la vita, .n ficpmprarla a costo 
Di mia vergogna? Io laiciar dcOci oriei dei 
Per il Dio di Gusman? Meco «arai , 
To più^iran dei figlÌQ tup? Tu vuoi 
O eh* io €siì viva infàmtf, o Alzira mora? 
Orrìbil scelta. I Alto cht de' moì giorm 
Io disponer potea, se a questo prezza >. 
Avessi metfa la tua vit» , dimmi 
Traditi a?ffsti di tua patria i dei ? 
Atv, Io 6tto avrei. ciò ch'ora lai jmi rediv . 
Ami picgpKO il Dio» l' ente ioirfsi»o». ^ 



' Che «alo iddro'^ » non abbandònar<J 
Un cere, qbal é i! tuo, benché acetato, 
Degno d'meff Cristian « 
2ÌAM. Dei! che inaudita 

; Specie di confusione e, di tormento ! J 
Tra <juali orrori io sceglier debbo! Alihra, 
Si trattai de' tuoi giorni e de'miei dei. 
Tu che ardisci di amarmi , ardisci ancora 
Di decider tra loro. Io mi rimetto '■ 
Alla tun scelta. Tal fidanza ho in corcj 
Che tu non sia per approvar giammai / 
La mia vergogna. 
Alz. Odi. Tu sai pur troppo 

Che un infelice genitor dispose ' 
D'un cor, che intatto a te serbare io volili 
Io pel suo Dio la-sciati ho i nostri dei* ^ 
Incolpa , qual più vuoi , la dcbolezta ^ ' * 
O P ignoranza d'inesperta etade, • X 
Delle leggi cristiane' innamorato ' ' / 
Lo spirto mio vede tra loro , 0 almenó * 
Crede veder il vero. E la mia bocca, ' 
Abiurando gli dei della mia patria,^ ' ' 
Non é in secreto dal mio cor smehtità. 
' Ma rinunziare a un Dio ,-cui ne! tuo Cote 
Si creda ancor, é questa tma Vihade, 
. ^on un error . «Q^^^^^ ^ tradire a nn punto 
/ E il Uta che pfeferùScij e il Dio che Ias($. 
. Quesc'é uft mentir in.iacaà al cielo « ai mondo. 
Ed a sé Jiesio. Ah sly inoriam, ZaHiorOf 
Ma nel morire ancor sii di me' degnò. ; 
. JB se daM'aito som te non scende 
Raggio nove!, che ti rischiari', dsCólta - 
Quella. Wr(ù che ;SOla'^«i eor ci parla « 
ZascE' questa appunto Ift risposta, o CarA, ^ 
Ch*io mUctendea^^à te . Meglio è morire j 
B morir reco, che pagare a pretto^ '* 
Si vergognosa i giorni suoi • "ì ■-. 
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Alv. - * . ' Crudeli! 

Ah! così dunque vostri dannr entrambi 
Ostinati vi siete/' ed insultate^ > i 
, Quella pietà che per voi serbo ?^ Udite'.» 

• Il tempo passa ... Ah quai lolenti: suida 

Don. AUOI^O y AM£RlCAtlf , .Sf AGNOOLÌI , '0^'t)tfm • 

• '*V.. J* » '"^ / I.* 

Alo. a. te>, s^aor, vuol eisere condotto 

11 'ttio figho infólice ; ' eatlar Vuole' l 'b'i^ * 
Tra i cuoi patamr amplessi il^to^^tstremo. 
Il.popol cliel^Mri»Mi, a la? iPitUdffao ^'^^ 
' S^imUa'e frème; e vsm iaaliwe<>< '^ 
eoa vcDdctta e ih stao mror nct^ sangui 
DeU'ilccisore .edoUa sposa iscesàa;*'* o ^' ì^ 

s c.E N.A vi^,";.;;-^ 

Dòn GtlSMAIIO^S0L0àTf9>«']>md..K:, 



Zam. Ondei, aalritfe: Aiska^ ^.aAtCMMe 
La moftf». mia. - * 

Alz. No,' che iiM'meaSir' morte 

T«tti e èNjtdicoBgiiaiga. < - 

Aiw. , Oh del ! ché veggo? 

Mio figlio moribondo^ Oh figlio mlo^ 
. Oh.couDO di dolds! 

Xam. . 'Dunque, o rifiOfio,. 

Vuoi dar del too fbfOr T ultima ftmkì ) 
Vieni 9 .jflka :0..^9argare il sangue mto» ' 
Saziaci pure, e perché vivi ancora,* 
Vieni,. e a. borire da Zamoro impara. 

6us. Altre virtù voglio insegnarti : 40 deggfo - 
Un altro eaempio, e a dàrlorveanin. Il Cielo 
Che vuole la mia morte, e Tha sospésa,' 
Mi riconduce in questo istante , o padre , 
Dinanaj a tt'^^Qiiiir^jalma feggittum' 
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E pianta, a lasciarmi, alla tua vistà 
/ S*art«sta sol per imitarti, lo muoio, x 
Il velo cade. Io rischiarar mi veggo . 
. Da un nuovo di . Non còoobbi .me stfils^i. 

Si? Jaon sul fin di mia carriera. Il ^s^i 
" Di mia superbia, del mio orgoglio, foce - 
Fin nel momento, cbe iti l'avel mi ehtUde| 
<ienier l'umanità. Ma U Ciclo é -'^ 
Ei vendica la terra, e la mia vita ^ ' . 
Non pagare l'innòcciite.saiigue i L 

Ond' ho la destra ancor lordi é étiUatltéfi 
' mi» fortuna m'acciecò; U tàcite 'T 
Mi disinganna . Io jMsrdoÉOi ÌB« Éltód j ^ 
^' . Con cui il Ciel mi colpì ì:Di qtoeib.Jiuofehi- 

lo fui signor, e sol (JòrtiaritóàiicOii* u 
Solo posso far grazia ^ e grazia appuhtO.» 
• Facdò aZamoro. Va. VÌV.i,si^j>erbci 

Nemico mio j sii Hbctó ^ ioVViciSti 
' ' Qual sh il ^dovere jdir lif «Matìó , .qultó 

^ * La morté iiùa. MontezdT iitnericam, 

Voi cte fotóéfttifeviittoc^^ofatc > 
' Che la ckntCBÙ rota vihscì J au» toUuJ. . 

Istruita VJUBimatSì. iiiàégnate ^ 
Ai suoi iovrani i chc t ctticita son nati ^ 
Pe^viai» loro > leggi . [4 z^m^^rO Degli dei 4- 
. Che fipi «rviatto tntradbì^ «conosce % 
; lA differenza. 1 tùoi t'iiaii ciotoantóo . 
. . 11 , adftàlemO e la tftndettà ; il liito , v 
AttcM #ler che il bracci<$ a tradioiefito 
Hai^mi toljU là*vitt4 mi comaméi t'^^ 
Oi cointìatiiti e tierdootiftì < ^ ■ . / ' 

La,t*a vinuJe «gaalU il tao-v^orc . 
Al|- fiial QMigitfiiieiitó i questo ^«1»/ gf^g 

ZaH, ... • ^ E che? pretendi 



Dio! 



^ Ancòf di piò* CóstHnierè ti vòglio r..^ . :^ 
- * Atiche ad amarmi* Alzìra fino ad orà 
Per le mie (Crudeltà ^ pei miei ^t^oniatt^ '"'l 
Vìsse troppo it^fclicc» Io là rimetto • •'^ 

• Con tjuesta stessa moribondà destra*^ vn^i 
. Tra le toc bra<fcià. Vivete felici 

— ^Scnzà odiarmi i reggete i vostri SiUtl^^/ ] 
E delle vostre diroccate mura ^ ^ * ' 
Ristorando la gloria, benfdite^ 
Se puossi, ancor k sttìa moóioria * il nonie* 

Degna, signor. Servir di padre a questi 
Felici sposi y e tua mercé si spanda • 
Sopra di loro Ja celeste luce. , . 

Se la Cristiana verità rischiara 
• I lumi suoi) Zainofo é il figlio t«Q» 

' Egli compensa la miai^borte. * . 

Zaìì. • lo sono 

tiior di me stesso^ immobile, confuso* / 

• Hanno i veri Cristian tante vìrtudi ? 
Ahi ch'io comincio a creder che la Vt^gfi 
Ch*atto sì generoso a te prescrisse, 

La legge sfa dèi' vero t)io. Conobbi 
L' amicizia, la fede , la costanza, ' 
. Ma tal grandezza d'animo sorpassa 
li mio pensar . Tanta virtù m' opptime , 
£ il suo splendore m'innamora in modo^* 
Che meco vergognandomi d'avermi 
' Veiidicato con te, t/amiro e t*amo. tn iftts 

a piedi dì Optìnmm\ 
htA. (j^nt^àkiffì éì$fi*ésfé /piedi di OèrMh'} 

Aìich^io porto a* tuoi piedi il mfo totisbre^ 
Ptt te , signor , in tal nioinénto Alzìra 
Vaìine a niòrif • Que^t* aniìiia divisa 
Fm ZMttord e àosniani ^ 
Del ptflfb^eiltd cdé mi ititappa ii eoic. 



Io 50n troppo colpevole , e i miei falI!vH« . 
Gas. Soo C4iKcU9ti diI tup:j^^to>^ Sorgi : 

£ tu , sigDor » r ultiiTìo eterno ampl^so / ^ 
Accor4a al figlio tuo. Y/vi felice.. ./ 
Che iUaifa, ti sia cara . ^ 
• [a Zamorc] E tu, Zamoro» 
Se sei ^;istiaQ, io son contento lo muoio. 
i^T. Nelle nostre disgrazie impressa io scorgo 
La man di Dio . Questo mio core atflittp 
. . Si assQggetta, e abbandonasi ai voleri 
i >^ Di qud Dio che feriKci e che perdona'. ' 

, wcijfH.\> ^ 0;' '.' ••«•.; • • -torri 

W . .'1'. i '. if , • .1 

• . V ' • ' •■: ' 

■ »• n • «' m .V , . . . . 

• . • J • ■ • 1- ' ■ , 

». * • " ....... j .-,..»V 
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NOTIZIE STORICO.CRITICHE 

.»•»»• , . ■ 

.'• • 

A L Z I K A. 

«Mlt|iMi«l» il vtnMBtno. « |r«|fific«ura «'mutri fior* 
Ai i ^li d^^Mm; Ht Hn|oiiifisii0 t Mteni , i» noi 
fwkmo. — fo tn ili^iMitifi* N«fi àfol-uo iPQ«m».Jt uim 

di V#M«»» flM «MA ^-ilteiiAiiii» iiMdwaim^^Cf^ 
il» XU mi tfmmm^^ toiiMid» P t H in n » Mcéà «icito 

«miRiV t Cm4i««o «•! iure ) «he t dilrttviti M «n^ii» 
mno* fiiPti «I Mamt(iièMiiMna:M jiaiM*T#^^ 9». 
trebltvQ %nttf laccmlo» yi a n w mo 14110 ki fw 

.41 vmìm ffigio. NMr«9M4» v#||ito.M4itftHNil gtaip 

ciù, 4P reggere II Ci)i 4«rio wr «ilttp « i 

l^lriAi « con questo vengono « dif^i fmotHf^l^ il k¥on gu- 
|tp|» ««me I HdIpeptI 4«Uo «(ono iecol« [ora - 
Hitp^ìfUiji^nt btaao PUcMnitqi la religipn^^ le leggi , à 

UQ celebre protoofe di Pìvlove» noto ter^^^^ 



M 

Jiigtgi.o e di wUc. Di molti ntrtri twJttttòrl fteapossUm 
dire altrettanto» Cìh non t^l6^ il ipeiifO àtìh »yi tradu* 
xione al marchesa Gravisi. Sappiasi ancora, il Cranio* 
ia ha trasportato tp lingna ttaliana e il Bmto o 1' Orfano 
de]la China dello j|^esso Voltaire. , 

Sembra che raotore in una lettera , e io un discorsi 
preliminare all' Alwijfi ri j|ovreh|>e^di^,inolte cose sopra Jt 
sua tragedia. Ma chi il crederebbe^ La prkna^ tnttaadii* 
lazione alla niàrcheaa db Chatelet; e il second)» iui'apf4r 
già di sè stesso^ i libri che ^''acriveanb eoMMAll'lat v 
Le self sue paitolei 'ehe^ rìgitehianò l'argonietittf i*'Mh» 
segaenti t „ Si è cercato in^; questa tfa|pBdli'>wttè#in<aeil» 
clone , e d'un genero aiàtto niiovos *'^ri liNhl^ B^Af« 
il vero spirito di Mli^ooe la vinca-MMi' vìtfillìsikimiiMM» 
rali. La religiono d*un barbato eoniiste io «tfeiire ufi tiMt 
dei il sangue de'auòi oeiniei: (tlb"Vrìst|ÉtN> éMle- 'Iamilto 
non è sovttot« 41 più giusto • fii«pf fedele •! céreecfyatkhi 
inutili, e infed^ ai ^eoisi dovéri detl'ÙMO} fei<ltiir d4i 
le preci e conserva» » ttioi ^4 OsÉBPrar* il dS^oo^ m 
odiare, catanniare , perseguidn-ei j iHc^.ia'W nèigfo«K^. 
Quella del vero criirtiaiio lOdi itfoiilWoill* »!**! gliUiiaNf 
coJne suoi fratelli, di ifir'loi»'"^ lOoe. e i^èidohair ««lil- 
le. Tale è Gttsnisip» al l O Mi i Wrt^ -déHà 400^ fftOttt i^tal^l^ 
Alvarez nel cotso'idÌ:s»a.#4ia. „ • ' o rt 

Voltaire che parla di religioiie?. 0 'di religioni ertnMa^ 
tua non è egli queM*ll6ailÒ' die ])Oo''«e Wa'ill<«afPt 4ì i 
pur le sapea fìhger cutter. 'ffeM^avrà'compcjttt P^UìtÈ tk 
x]uel tempo , che professavti' ^ ipOIlpM ikt dlveMt<ief«d#. 
Forse avrà éreduto pei^^essa di nsbrir bene^ toOo '^ftyetfftl» 
do che le sua irreligione lo a^Vebbe tldoittf liUniéio 
degP indurati, e che saria mofl<S dieendo f M0# lll^ieiWiifc 
fc iia Dìo e dAgìì uomini. •* ""^ ' * ' ' > i*- 

Ma qui da noi si considera 11 Voltaire come ttagico, nel 
'qual genere non ebbe eguali. Notisi di- prima, cheil so^ 
getto dell' Aliira non ha alcun fondamento storiOO ^ e i 
precettisti latrano a questa stranezza* £sil non letifere!^* 
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^§lkib à^9ùH ettdato ÌM ì tragici, cdipé Voltaire^ 
tlieMMggUlFt egitiioience .bci;ie I soggetti o dMnvcnEÌoné 
l> dl$MrÌMé Non banoo però .tono i oostri inaestrì dida- 
afAliei. Supposto che la tragedia debba, destar le lagrime ^ 
^ato o non verranno , o terranno minori assai , quando 
ai jtppia dagli- uditori^ che ai versano sopra personaggi 
I^MiKk LMJliaione. toairafo eomintiadal creder veri ed esi^ 
aconti un tempo gli atioti-. Quiiidi non si può permettere 
ai fàcilMentO) ^e ognuno a caprlccìo-ma^cfilni una trage*^ 
dia 5 coioe'nn romanzo. Il poeta darà a Merope, o 'à sor^ 
po ^ooih'iofflMi più gli pìacerà^vn tempre il popolo potrà 
àim quttfm M H 9 f i è qtmH Bdtp9 énm volta tkèrr vita » 
Voltaire ha, per aè l^ecceiione della regola. Ma iii>cìònoit 
ti davo imtUre aenon dachi ha la sua animi , la tua pèn- 
na, « la aM fona tragica* c . 

• La aoenli I deU'atto 1, giusta la frase U segretario PkM ' 
tene ino mostra. /rMr tèé ìdMono farff kts p/ti tèt fim^ 
m ì conquistatori del nuovo mondo. Ha un Ìel dite Al-' 
^arta* La maggior parte degli nomini giunti in America 
anno Guamaoi . Senza che ci attenghiamo a Voltaire » si 
Aia fede a quanto aeriaaa 11 VetMrabtie iraaebyo BirtoiMP 
4o laa Casasé Molto ai rilava da detta icann a circa i c»a, 
tatcari e ciica ìV fondamento delia tragedli. . . 
. Lo aeana seguenti sono interessantissime i Voltaira non 
& ii primo atto solamente colle paroU j egli lo ii^ingna di 
' £w« A bo^ conto noi qui abbiamo Gusmàno, clie Vnold 
qoasi per £brza le nèaaa con Alzira , V in^pegno che i^ 
prende Alvarez « la ^tersuasione di MOntezo-^ il cuore di 
Al^in impegnato con Zamoro, la morte supposta di Za^ 
teoro: a tutto ciò non in narrazione. straniera, ma neiper^ 
aonaggi reali < Dir si potrebbe solo^ che i semimenti qua 
olà sono un po caustici: nè è proprio del tragico fare ii- 
aatirlco. Ma Voltaire non pud prescindere da sé stesso >* t 
aggetto americano gli somministra qualche tenaai / 
£gli avrà Àrse abbondato nei sali piccanti i sapendo-aÌI# 
^^MSti mai non dispiacciono a) popolo^ , • • 



n coro degli intkhì jìtri ìiàktlBtlluM iàk^ 
I dell'atto li. I nostri prec^Mdri irofea^'IàM il MOUMA • 
greca , ci hanno ànnoilto i Nòn I i|i«crirìill ilei che ttW 
del popolo parili « parli ìl ttm)^^ t ìt^tOMCÒtkMBfAt^ mal$r' 
dobbiam [credere ^ che negli tmericfini ab» tri foMM é • 
jion vi siano uomlrii Virtuosi «li vir^ù bAtonOe * Mmkmtì- 
loro la religioh rivelarti. E tioA «l »o(eVa loro pMicttlÉ 
apostolicamente senit rovetcie^é i lor ttoaìi hilÉiVf hif»» 
sciai* i lor temój* ipoglitrlt tlet Ìor teiOtò 4 t« Atti 
sella «Bella II ZaaUMrd ot^presiò 4a1lé atteexai lèi* 
eonquistato^i^ ai ananviglìa come itti ib eisi «bhiii icUàté" 
le loro catena . Avl^bbe detto lÉeglio il tra^tére gìusté 
r originale: tu sèi tpagnuóto^ t tai penU/idréì ut -ItK^ éV 
sàmhii ^ Qdàhti bei Mititneha* lioii escòoO.drilM.hoìeci 
di Alvarez! Egli stpiii le hiasiitàc delkl *#era' religtoiie dal - 
suoi óhraggiatòrli EgK la £i aiiiare-^la ami condotti^ tf 
autore aéTretta V azione y nè perde teoipo < £ccOti belli 
stessa scena li l^itnprovvtsOi Ma Hahirtle icopriiheoto del 
suo Wnefattore iti Zamoro ì écéoi^i ì semi dì ModM^ toifi 
vertitOi - . . ' * ' ■ 

£ che direm delta scèna iV^ ÌQoo è. essa xcppi di pro- 
g#es&ive bellezze? Quel forte ca^^attcrC di Zaanoro Hoo ci' 
sorprende ? e quel cuor sempre pronto a magnadinie iolprC'ì 
se, avvivato dairaniore di Attira^ non sente per noi quel 
grande e sublime inimitabile j che noi diremo arditamente 
proprio 5ol di Voltaire Qual sorpresa in quel giovane ^ 
<)uando accolta Montezo fatto cristiano, cioè uno di quel- 
li che più abborre ! E segue dello stesso tuono sino alia fì* 
He dell'atto, disperatamente temendo più che il fuoco dei 
hronzi spagniioli la seduzióne d' AUiia . Bravo america- 
no ! I tuoi sensi sono veloci e penetranti ai par delie tue 
aaettCé ' 

Dobbiam confessare, che la fatica delle nostre Notìye' 
StóricC'Crhhbe ^ quali esse siano , ci viene di molto alle- 
viata e dal trascorrere tante bellezze e dal non doverci fer- 
mare sulle incon^tuanze d«gli scrittóri . Noi felici ^ so 
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t^ttià» IMMifÉ rid«noÉM liivitM iitik è fattili M vttgtt^ 
ilo ^ukt cMd^NtMpci ! 

• tJt ^frìàm^ km Me Mi'atto Ili noà sono che àìàpàÈÌti!* 
^m Jrik VwM d< 2nioro i niki tuita» desiderati ai|ll 
èèotoitoni Nen fer4 Vene i né inconcltidcÀti i tcàdénd 
tMe trà« ffmdev ftà iMnaUìe Aititi ImÌ tOQÉmto nielli 
in» lièHÉi 

£« tontiléi eiie ci àiMUtiaè ÌB.eMèMtiltr ié ioeslé 
éelM ècùmV ^ « in MMli»fne P-eggUMtauos^dif ceaert 
HtfeOii cspÉeiiii eèn hm ^tè^oteiwtté ì • àmpr^ ne» 
turale i àiè itoiti jMlirelo idA iìndiéi à sciveidiienìeiiti' 
kifr«MiaÉ»4 ZeeMTùdojHà i frinii «reiit èor^teii • di 
IMvcttieiiài ^iéntùm § èMré m tealefii ieiii^ Iieederit id 
Hirioeil «peélileti«M 6 difeoen^ì») iiimmi, li» >ìi it^^/M^ iivl^ 

Utrò il piiACÒ 6 ie ctelbaitiie é*Akuài tà Mthì tàd 
fnb ^ ttidùÉ è 4lidl^eMeiicèBò|. clw li tee tàà 
òr» ahnodità c«Ì: ing^oè «nò iMiiiiéò > 6e tikaùò di 
éitMmde«èe» 4mì de'die lik Quesiti èàtaà da 661 èl Ipèefttk 
ptèleodlei «e à&uiM òd Àkk»« noi Mi 4^*ekM6 lu 
ftipaiiiteitof jÌ/f0W» OH IM iMImli iiòtt iàMiMi4Ìiie e 
))ttell# tee se ecmi-è teae^ noi» èeuté dP^ «M - 
4oiiilt'CHdiia^ 

• Hadir# mprimeiitò ieìk^éeàt V ìa ìkiiMÌiié %iki éf 
AmMì Vòltaiie MfeMa-tt éi giunte» uè laanelta* 
Ì6 «MtacpHi tìgiii iSttoi^il Ma-i uii colpo inàggiorei àoil 
Mai MetaadòfI dil MÌifiilÌlé ^ ài dMè -dciK ipm ^ i i 4 • 
Altird •cèptinki^ò id iSémorò pteiiò AMia> e d a iKi 
ào^ £ att^alto Iti iwii «Mticaiii^ Ina loci^rà» 
jliii él.cdtf te aenttlMi di ieoite proiiiiii£|gU da CSmomMi* 
«èoèìo 2aiiiéroi Z^«mìM AiÉffr^i B 4ui la MM^ènci da» 
^ti àniericinif e le caieòe di 2emoro, e iarìtìran hit^ 
nèVòle'dl Gusinaaò còktto IPaihtiiùdnetii il 6Ìie latté dft 
.ltt0|jb alla VrevijÉìma , ma bellissima ultiìiia eceoa % dl^ 

«fiiÉdi CM foei verso d'érO: i»//^; noféé ÓaeM i//* 



Il poeti si fidoprs 4 imitn ó$kmrmigiantìenté.ùb^ 
inanoy ed' amabile Alvtrez. Còs) la sirena I ikir acto |Vi.' 
A^uesta segna altra noiitheM» plàiitiUk per le eipreasià^ 
Hi <^Afeila iÓB^foriner pardoBÒ* per Xamstn a GilmUifl nt*- 
Forte cutìre. Àmaiio' nOD ai^ trovò*, ia eguale cotutaato ddtaM. 
tiO lo «ptaio'di an. gionid . Voltaire non rattiene il tàm-^ 
taùstico anche in mezzo alla preghiera.-, una spagniuèU f^né 
avrts pr^mUfté éP,09omìté^h f i ve^y fpr te profuti mtmsd^ 
pìt^pti fmim Jb«./w graxfÀ h mm i»y ni. è hr tonami i- Q(ie^ 
M tifletaiooi anti^-spagniiola si poceano risparmialo » . jpai» 
landò sdpplicbevolmQoce ad uno spagnoolo. Qui ebbe ia, 
vistajUutore di' dare uà solletico ai popolò- • Lo iteseet 
àtnbilario tragico prosegue nella scesa Ui.con i}u«lclie sa* 
le frizzante sull'awlzia europea: i»si fwni motM m^m 
nrvùm tiffffprk s^mttri dmHni. Perdoniamogli i traspqrtidelA» 
la sua ijenna, dettatrìce di tante bdle^Oi . * . - t 

Bei contralto, nella scena V tra i due amanti $ i*ttna elié( 
^rona ralcfO'«lla> fpga j qi^esti che vorrebbe^ seco Abttra <^ 
legata ed nuovo giuramento • Clu poUebbe notare la tei. 
aa di tante fiasi? Utdami nH gli órrofi jfr/ ^kUrè ^ ^cho k*-, 
j^Uf mi tiom^ 00 promftso^y 0 ^'1^ é Cho t* import»: 
s pM§ Dio?^^ fompisngi il 9hio iottin son%fi ohr aliarmi i -, 

Riflettasi % grazia alla preghiera , che fa Aliira^niBlla, 
seenU VI. Otsm "Oìo , guiim Zsmopo ec« sino ad opra o^Uam 
fo. Una dodnà in patiioae non po^adir msffi» senza. usci* 
U de' gangheri. • • ^ . . . .... . ' o. 

11 termine del Iv alio chiama opportithaineAie il V , éj 
sospende Fazione y di cui nessiMìo ancorji^ sa preveder i'esi'^ 
to» Dopo aver lette le belle vokeràtne tragedie è egH pos^. 
slbile ^ancora , che succedano tante inconveniente in . chi- 
vuol comporre ? Cresco prova | che molti ^orivono senza 1^. 
anima tragica. • . 

Da tante perlperie che mai può nascere nelP atto ulttf 
mo ? La scena II ne assicura di un colpo desideratissimO 
^dagli uditori • La morte annuniiata di Gusmano par che 
ne prepari una tragedia di lieto fì»e • LU^tore pnidents*,. 
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intM MfliMrti tgll Mh} aef popola te Mti'» «haJI 
Zamoro a CiuMiio. Lo.»rtficgor'saii§ae ««tacliè giut»» 
mente ».fn««tt^ non sa qui pmre. -QH aoaiftt«isoolct* 
po più vilqiKm -kiAiiDrfft ;dt mi prepoiibita y'.che ven- 
derla. • I * ' i » ?.".,.rrz ; . T 
LMiano^iiglI ttudioil il penetrare net MtitnentI éiAU 
ùro nel luó monologo allà acena III. Ella non ben rana- 
data ancora nella nuova religione > accecata dall* amor d| 
Zamoro» ai esprime in affetti ondeggianti , né »d pro- 
rompe In fccesst indegni d'una cristiana. Esala una teolo* 
già femminile , che le si permette e perchè doniM e per* 
cfaè neofita e perchè amante* 

L* nscita di Zamoro oh conft è opportuna alla scena IV ! 
tna quella che più, mostra lo sfono e Pequabilità delPioge- 
gno i^olterìaoo, è la icena\V, diremmo quasi, la più dif« 
fìcile della tragedia , La religione di Alvaret propone a 
Za moro il-cirisi;ianesimo.. He adduce in breve le ragioni 
più convin<lenti . Ricordiamoci che i massimi cangiamenti 
non ai ftnno che'per gradi. Qual tumulto nel cor di Za- 
moro ! la vendetta , la spo^a , la vita , la rinunzia ^ suoi . 
mimi/ Bellissimo ritrovamento. Egli rin^ettt la sceka ad ' 
Alzira: tu tè9 ardihci d*améMni^ étrdhtì éuuora di ihfidfr- 
tra Ura, h mi rimetto alla tus HfUa^ Nè roen bella vieu 
la risposta d*Akira. 

VolcairÀ, con meraviglia di tutti, fa trion&re il cristia«> 
neslmo . Gsan forza della verità > anche in bocca del suo 
più grande nemico / La conversione di Gusmano riesce 
gratissima al teatro i i pii e giusti sentimenti, da cui vie» 
ne accompagnata, commovono i cuori educati nella reli^ ' 
gione, e danno gran peso ai dubbj di Zamorof / tuoi (nu- 
mi ) t* han comandato U tradimento 9 la Vfmd^tta^ il mìo , 
^nche allor cb$ il tuo braccio a tradtminto bammi tolta la 
vita , mi comanda di compatirti e perdonarli . Non si può a V 
meno, che Zamoro non risponda: hanno i terì crirtiaatoitm 
t0 virtudi? ab 0^ io comincio a creder ec Veramente è ttll 
gran punto di prospettiva quest' ultima scfaa • 
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.Tri»gedìi( jiHpareggìiWlf ! Ali perchè tnii, 1« rip«ti«m% .| 
non componesti , o Voltaire , che iole tragedie * 

Si avverte il traduttore , che la voce cfinìsnì non I ehe 
f90t sillaba . Ma ce gli fosse permesso di usarla di ^unttr^ ^ 
% chf opntpner sempre U stessa misuri? 
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